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Die Naturlandschaft
im Lichte der Flur- und Ortsnamen'

Von Dr. phil. Oskar Bandle

Wenn im folgenden der Versuch gemacht wird, ein Teilgebiet der Namen-
kunde hauptsichlich anhand der Flur- und Ortsnamen des Kantons Thurgau
etwas néiher zu beleuchten, so geschieht dies im vollen Bewulitsein der Un-
zuldnglichkeit des zur Verfilgung stehenden Materials. Die thurgauischen
Namen sind bisher nur zu einem sehr geringen Teil zuverlissig gesammelt
und bearbeitet worden. Zwar sind aulber verschiedenen Ortsnamen auch die
Flurnamen einzelner Gemeinden schon eingehender behandelt (siehe das
Literaturverzeichnis!); doch wére wenigstens fiiv bestimmte Namen und
Namentypen ein den ganzen Kanton umfassendes, urkundlich gestiitztes
und an Ort und Stelle tiberpriiftes Material wiinschbar gewesen. Neben eige-
nen Sammlungen miissen da vor allem die Siegfriedkarten und die aus den
Jahren 1870/71 stammende Flurnamensammlung von J. A. Pupikofer und
Joh. Meyer in die Liicke springen. Die letztere umfalit zwar einen grofien
Teil der thurgauischen Gemeinden; doch zeigt sie, da sie von Ortsanséssigen
erstellt wurde, starke Unterschiede im Umfang des Materials. Im iibrigen
sollen neben den thurgauischen auch Beispiele aus andern Gegenden der
Schweiz, sowie aus dem Ausland zur Sprache kommen.

Der Mangel an zuverlissig aufgearbeitetem Material, der auch in vielen
andern (Gebieten der Schweiz wie des Auslandes besteht, hingt damit zu-
sammen, dall die Namenforschung in wissenschaftlichem Sinne eine relativ
junge Disziplin ist. Das Interesse fiir die Namen und ihre Bedeutung 1st zwar
uralt; doch beschriankte es sich in fritheren Jahrhunderten auf meist unbe-
holfene Versuche, einzelne dunkle und schwierige Namen zu erkliren. Auch
nachdem um 1850 ihre Erforschung erstmals auf eine wissenschaftliche
Grundlage gestellt worden war, dauerte es noch mehr als ein halbes Jahr-
hundert, bis die Namenkunde den vollen Umfang ihrer Aufgaben erkannte
und den reichen Schatz, der in unseren Orts- und Flurnamen verborgen
liegt, zu heben begann. Wahrend sich frither Gelehrte wie Dilettanten ent-

U Ausarbeitung eines am 17. Marz 1953 in der Thurgauischen Naturforschenden
(resellschaft gehaltenen Vortrags.
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weder einseitig auf die Ktymologie, auf die rein sprachliche Ableitung er-
klarungsbediirftiger Namen beschrinkten oder anderseits die Namen nur als
Hilfsmittel vor allem fiir die Siedlungsgeschichte beizogen, erkennt man sie
heute mehr und mehr als wertvolles Kulturgut, als ein Ganzes, das zwar
selbstandig, aber zugleich aufs intimste mit bestimmten Natur- und Kultur-
landschaften, mit sowohl durch die Natur wie durch Kultur und Geschichte
bestimmten Raumen verbunden ist. Damit hat sich das Blickfeld des Na-
menforschers ungemein geweitet: wihrend frither in erster Linie die Orts-
namen (Siedlungsnamen) als sprachlich wie historisch ertragreicher im
Mittelpunkt des Interesses standen, werden jetzt mehr und mehr auch die
Flurnamen, und zwar alle, auch die ,,selbstverstindlichen™, in die Be-
trachtung einbezogen. Krst wenn wir das gesamte Namengut eines bestimm-
ten Raumes iiberblicken, vermdigen wir den Reichtum, der in unserer Na-
menwelt liegt, zu erkennen. Dann entdecken wir die zahlreichen Faden, die
von den Namen in alle Richtungen hin verlauten, zur Natur, zur Landschaft,
zu Siedlung und Kultur, zu Wirtschafts-, Verkehrs-, Rechts- und Religions-
ceschichte, zur Volkskunde, zur Sprachgeschichte; ja sogar mit Sprach-
psychologie und Sprachphilosophie lassen sich Verbindungen ankniipfen
(vgl. P. Zinsli: Grund und Grat).

Aus der Fille dieser verschiedenen Beziehungen wollen wir nun diejeni-
genzur Naturlandschaft und damit auch zur Naturwissenschaft im weite-
sten Sinne herausgreifen.

Schon ein Blick auf die Siegfriedkarte, die nur einen Bruchteil der be-
stehenden Namen angibt, lehrt uns, welch bedeutende Rolle die Natur in
der Namengebung spielt. Und wenn wir erst die Flurnamen einzelner Ge-
meinden an Ort und Stelle und aus historischen Quellen sammeln, welch
ungeahnte Fiille von Bezichungen zur Natur tritt uns da entgegen, wie tref-
fend ist das Bild der Landschaft in den reichen Namenschatz eingefangen!
All die Formen im Gelande: Berge, Gipfel, Vorspriinge, Hiigel, Hange, Téler,
Tobel, Schluchten, Mulden, tragen ihre besondern charakteristischen Na-
men, die somit ein plastisches Bild von der Landschaftsstruktur, vom Relief
vermitteln. Auch die hydrographischen Verhiltnisse — nicht nur Fliisse und
Seen, sondern auch kleine Béache, Weiher und Stimpte, selbst Quellen —
haben im Namenbild ihren Niederschlag gefunden. Uber die Bodenbeschaf-
fenheit wissen vor allem die Flurnamen viel zu erziihlen und vermogen so
wohl auch dem Geologen manche Hinweise zu geben. Ebenso sind Vege-
tation — Wiilder, Gebiisch, einzelne Baumarten und Pflanzen — und Tier-
welt in unseren Namen reich vertreten.

Es ist der béduerliche, naturverbundene Mensch, der diese Fiille natur-
bezogener Namen in generationenlanger Arbeit geschaffen hat. In scharfer
Beobachtung hat er sich die ihn umgebende Natur eingeprigt, all ihre For-
men und Eigenschaften mit den ihm zur Verfiigung stehenden sprachlichen
Mitteln erfalft und so seine Umwelt bestimmt und geistig bewdéltigt. Die
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Namen sind nicht zufillig so oder so gebildet; sie entspringen dem Erlebnis
des naturverbundenen Menschen und erschlieBen so lebendige Zusammen-
héinge: sie werden zum Spiegel der Naturlandschalft, wie sie sich dem natur-
nahen Menschen zeigt.

Freilich miissen wir hier die modernen, vielfach rein modisch bestimmten
und von einem naturfernen Geschlecht gepriigten Namen — wie zum Bei-
spiel Wartegy, Sonnegg usw., wo sich keine Lgg, das heilit .,Anhihe, Grat,
Gipfel, Vorsprung, Ubergang** befindet — ausnehmen. Die echte, naturnahe
Namengebung ist heute bei uns weitgehend erloschen. Unsere Orts- und
Flurnamen sind zu einem grofen Teil erstarrte, fest gewordene Formen, die
nicht mehr in unmittelbarem Zusammenhang mit der lebendigen Sprache
stehen. Nicht nur enthalten sie oft Worter, die sonst nicht mehr oder nur
noch in anderer Bedeutung vorhanden sind, sondern vor allem haben sich
in vielen Féllen die natiirlichen Gegebenheiten, die einem Namen zugrunde
liegen, gedndert, wihrend der Name geblieben ist. Die lebendigen Zusam-
menhéinge mit der Naturlandschaft sind also heute teilweise etwas ver-
schitttet. Gerade solche Fiélle, wo Namen auf frithere Zustinde hindeuten,
sind jedoch fiir die Naturgeschichte besonders interessant. Besitzen wir das
notige sprach- und naturwissenschaftliche Riistzeug, dann vermogen uns
solche Namen oft wertvolle Aufschliisse iiber frithere, urspriinglichere Zu-
stinde der Naturlandschaft zu geben.

So gliedert sich unser Gegenstand in zwei Teile, die sich freilich nicht
scharf gegeneinander abgrenzen lassen: in einen mehr allgemeinen, in dem
die Zusammenhénge zwischen bestimmten Landschaftstypen
und Namenbildern aufgezeigt werden sollen — wobel naturgemal3 die
(elindeformen den wichtigsten Platz einnehmen werden —, und in einen
spezielleren, in dem versucht werden soll, anhand einzelner Namen oder
Namengruppen Schliisse auf dltere Zustédnde in Hydrographie, Vege-
tation und Fauna zu ziehen.

A. Das Landschaftsbild vm Spiegel der N amen

Wenden wir uns zunéchst also der Betrachtung einiger typischer Land-
schaftsformen zu und sehen wir, wie sich diese im Namenbild, vor allem in
den Flurnamen, widerspiegeln!

1. Die Thurlandschaft von Sulgen bis Neunforn

ist eine typische FluBlandschaft, ein breites Tal, in dem sich einst der Thur-
gletscher, ein Zweig des méchtigen Rheingletschers, bis nach Ossingen und
gegen Andelfingen hin erstreckte, darauf, am Ende der Eiszeit, der Thursee
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sich bildete und spéter die Thur in zahlreichen Windungen und, sich in ver-
schiedene Arme zergliedernd, 1hre Wasser dem Iingpal3 bei Giitikhausen ent-
gegenfiihrte, bis sie in der zweiten Héalfte des letzten Jahrhunderts durch
Korrektion in ihr heutiges gerades Bett gezwungen wurde.

Werfen wir nun cinen Blick auf die Flurnamen dieses Gebietes, so er-
kennen wir bald, wie viele Wesensziige der Landschaft sie uns vor Augen
tithren. Schon hier ist es vor allem die alte Thurlandschaft mit ihren sich
itber das ganze Talbecken verbreitenden Wasserliufen, ihren Altwassern,
Kiesbanken und Stimpfen und ihrem besondern Pflanzen- und Waldbestand,
die sie uns zeigen; es ist eine alte Naturlandschaft, die heute, nach der
Korrektion und den spéteren Meliorationen, bereits weitgehend in eine Kul-
turlandschaft umgewandelt ist. Natiirlich begegnen uns die meisten der hier
vorkommenden Namen auch anderweitig; aber das Typische besteht eben
in ithrer Gesamtheit, in der Einheit, die sie hier zusammen bilden.

Da sind zuniichst die vielen Namen, die auf Wasserreichtum oder Lage am
Wasser deuten, zu nennen:

Au, Aeulvist besonders haufig: es kommt fast in jeder Gemeinde vor und
dominiert so recht eigentlich das Namenbild dieser Landschaft. 4w ist nahe
verwandt mit dem hiufigen FluBnamen Aach (germ. *agwjo, got. @i, ahd.
owwa, eigentlich Substantivierung eines Adjektivs mit der Bedeutung ,,wiis-
serig®, zu germ. *dahwo = lat. aqua ,,Wasser™, got. ahwa, ahd. aha ,,Flul*,
s. Kluge-Gitze S. 27) und bedeutet hier speziell ,,Land am Wasser, Land-
strich lings des Flusses, angeschwemmtes, mit Gebiisch und Gras bewachse-
nes Grienland™ (Id. I, 5). An andern Orten kann Aw auch ,,Insel, Halbinsel**
bedeuten, z. B. Ufenau, Reichenau, Rheincuw (urspriinglich nur tir die Klo-
sterinsel), Au bei Ziirich. AuBer in Namen wird das Wort heute im allge-
meinen nur noch poetisch fiir ,,Wiese" gebraucht; doch wird es von den
zahlreichen Namen aus wenigstens in der Fachsprache auch in der Bedeu-
tung ,,Land am Wasser™ wieder appellativ verwendet: man spricht bei-
spielsweise von ,,Auwald, Auenwald"* und meint damit eine bhesondere, fiir
diese Standorte charakteristische Art von Wald.

Noch halb als Gattungswort wird auch das fiir die Thurlandschaft eben-
falls charakteristische (fieffen empfunden. Iis bezeichnet wenigstens seit der
Thurkorrektion allgemein einen alten, abgeschnittenen Wasserarm mit
stehendem Wasser, eine Art Tiimpel, wihrend es vorher sehr wohl einen
eigentlichen, wenn auch nicht wasserreichen Seitenarm, der noch mit der
Thur in Verbindung stand, bedeutet haben kann: Gfieflen (Felben), Alte
(fieffen (Bonau), Hinltergieffen (Wigoltingen), Schiffwisgieflen (UBlingen),
Greflenwis (Horgenbach), Gieflenwisen (Mérstetten), Gieffenacker (Felben).
Besondere Beachtung verdient der Name (2l, Gilen, der in unserem Gebiets-
abschnitt sehr hiufig ist, beinahe in jeder Gemeinde erscheint und auch sonst
noch an der Thur bei Andelfingen, Thalheim, Bischofszell, Henau und Ebnat-
Kappel vorkommt, sonst aber — wenigstens nach den bisherigen Feststellun-
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gen — in der Schweiz nur vereinzelt bezeugt ist. Er wird meist als Femi-
ninum gebraucht, und zwar hauptsichlich in der einsilbigen Form (¢ do (il
usw.): (il (Thalheim, Feldi-Altikon, Horgenbach, I‘elben, Hiittlingen),
Studengil und Chleigil (Felben), Hintere Gl (Mérstetten), * Regelgil (Pfyn:
s. Dickenmann 1, 8. 194); seltener in der zweisilbigen (z da Gilo usw.): Gilen
bei Andelfingen und Nieder-Neunforn. Maskulines Geschlecht ist fiir 2l
(Sulgen), fiir den abgegangenen Roggengil (Ptyn, s. Dickenmann [I, 5. 196)
sowie fiir (7yl (Bischofszell, mit langem 1) bezeugt. Wo das Wort als erstes
Glied von Zusammensetzungen erscheint, zeigt es wenigstens auf unserm
Gebiet stets die einsilbige Form: Gilicker (Wyden-UBlingen), (ilacker (Fel-
ben), (ilgraben (Horgenbach, Felben), (filwisen (Wigoltingen), (filhof, (fil-
bach (Mérstetten-Bonau). — Schon J. Friith (Die Moore der Schweiz, 5. 302)
lenkte die Aufmerksamkeit auf diesen seltenen Namen, der in so auffallender
Weise fast ganz auf den Unterlauf der Thur beschrinkt zu sein scheint. Seine
Deutung ,,alter Thurlauf, Altwasser™ ist zweifellos richtig: Realproben zeig-
ten durch alle Landschaftsveriinderungen hindurch noch den Graben als das
Charakteristische (Gilgraben ist also tautologisches Kompositum: das unge-
laufige (il wird durch Graben erliutert). Auch Friths Bezeichnung als ,,nor-
disch-germanisches Wort™ (Zur Morphologie des untern Thurgau, S.57)
triftt grundsétzlich das Richtige, wenn auch eine Reihe von Wortern (wie
dt. (fiille), die er vergleicht, fernzubleiben hat. Jedenfalls besitzt unser (i,
(rile(n) im Skandinavischen eine ziemlich verbreitete Verwandtschaft: Die
fem. Formen sind am nichsten verwandt mit schwed. dial. gilje f. ,,Hohl-
weg**; die einsilbigen gehen auf starkes *giljo, die zweisilbigen auf schwaches
*guljon zuriick (itber die Entwicklung der Kndsilbenvokale vgl. I. Enderlin:
Die Mundart von KeBwil, S. 92 f.). Die seltenen mask. Formen sind, sofern
nicht etwa sekundar, am néchsten zu ahd. gul ,,Bruch, hernia® (mit nicht
sicher feststellbarem Geschlecht) und nord. (isl., norw.) ¢il n. ,,(Berg)kluft,
Felsspalt™, faroisch auch | kleine grasbewachsene Vertiefung, Fluli mit
hohen Ufern™, das in Orts- und Flurnamen iiber ganz Skandinavien ver-
breitet ist, zu stellen. Im Ablaut zu den genannten Wortern steht anord. gel
f.,,Kluft, Passage mit Hohen auf beiden Seiten*, norw. geil ,, Weg mit Zaun
an beiden Seiten®. Ob die Form mit langem 1 (Bischofszell, aulerdem Henau)
ebenfalls eine besondere Ablautstufe darstellt oder durch Dehnung ent-
standen ist, 146t sich nicht mit Sicherheit entscheiden; doch ist in Anbe-
tracht ihrer Seltenheit das letztere wahrscheinlicher. Zugrunde liegt eine idg.
Wurzel *ghei, ghi- | gdahnen, klaffen® (Walde-Pokorny: Vergleichendes Wir-
terbuch der idg. Sprachen, 1927, I, 548 f.). Von einer daraus hervorgegan-
genen allgemeinen Bedeutung ,,Vertiefung, Kinbruch™ aus konnten sich
dann leicht die genannten Sonderbedeutungen entwickeln. Schwieriger zu
beurteilen ist die auffallende geographische Verbreitung unseres Namens.
Anhand des bisher gesammelten Materials [a[3t sich kaum entscheiden, wie-
weit seine eigentiimliche Konzentration am Unterlauf der Thur durch die
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natiirlichen Gegebenheiten (FluBlandschaft mit Altwassern) oder sprachlich-
wortgeographisch bedingt ist.!

Nicht ganz eindeutig ist Schachen (Frauenfeld, Weinfelden), Unter-
schachen (FFelben). IFiir Schachen bei Frauenfeld, das bewaldete linke Ufer der
Murg oberhalb ihrer Einmiindung in die Thur, diirfte allerdings die Bedeu-
tung ,.flaches, mit Buschwerk (Weiden, Erlen, Pappeln, Eschen) bestandenes
FluBufer, Geholz am Wasser™ (Id. VIII, 103) gesichert sein. Dagegen liegen
die beiden andern (rebiete dieses Namens wenigstens heute nicht direkt am
Ilull; doch findet auch die zweite Bedeutung von Sechachen |, kleines, ver-
einzeltes Stiick Wald, Waldzunge* in den heutigen Verhiltnissen keine
Stiitze, so dafl im Hinblick aut die urspriingliche Gestalt der Thurlandschatt
auch hier wohl in erster Linie an Zusammenhang mit dem Wasser zu denken
ist. Beide Bedeutungen sind alt; sie haben sich beide aus einer Grundbedeu-
tung des Hervorspringenden entwickelt, die sowohl auf das einzeln stehende
Waldstiick (mhd. schache) und daraus schlieBlich allgemein auf den Wald
(s0 In dem verwandten anord. skdgr, schwed. skog) als auch auf die Land-
zunge (ahd. scahho ,,Vorgebirge, Landzunge®, 1sl. skage ,,dass.”") und dann
allgemeiner auf ,,(bewaldetes) FluBufer” angewendet werden konnte (zur
Etymologie vegl. Id. VIII, 107, E. Hellquist: Svensk etymologisk ordbok,
3. Aufl., 1948, S. 940).

Recht zahlreich vertreten sind auch die Namen, die auf (meist ehemaliges)
Vorhandensein von Sumpf, Moor deuten. Sie sind zwar auch in andern Gegen-
den des Thurgaus geldufig, bilden aber doch einen charakteristischen Be-
standteil des Namenbildes der Thurlandschaft.

Die bekanntesten sind Moos und Riet, z. B. Moos (nordostl. Frauenteld),
Moosdcker und Mooswisen (Wellhausen), Moosholz (Fahrhof); Grofiriet (Miill-
heim), Rietwis (Wellhausen) usw. Beide Warter gehen urspriinglich von der
Pflanzenwelt, die auf den damit bezeichneten Gebieten vorherrscht, aus:
Moos bedeutet demnach eigentlich ,,moosiger Grund, Moosboden® (Kluge-
Giotze, S. 398), Riet ein Gebiet, auf dem ,,Schilt, Sumpfgras™ (ahd. (h)riot,
nhd. Reet, Ried) wichst (1d. VI, 1730). Beide werden in unserer (Gegend
vollkommen synonym gebraucht, in appellativer Verwendung gilt aber heute
wohl fast ausschlieBlich das letztere, obwohl auch Moos noch allgemein ver-
standen wird. Reef ist in Namen sprachlich nur schwer zu trennen von dem
etymologisch verschiedenen Ried ,ausgereutetes Waldstiick™ (vgl. Riile, 1d.
VI, 1731 1.), doch diirfte die Bedeutung ,,Sumpf, Moor* fiir unser besonders
frither sehr wasserreiches Gebiet hinlénglich gesichert sein. Der Fall zeigt

* Der Name (il wird ausfithrlicher behandelt in der demniichst erscheinenden Arbeit
von Kd. Kolb: Alemannisch-nordgermanisches Wortgut. Herr Dr. Kolb, den ich seiner-
zeit auf den Namen und seine Etymologie aufmerksam machte, hat mir in verdankens-
werter Weise seine Materialien zur Kontrolle und Erginzung meiner eigenen zur Ver-
fiigung gestellt.
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aber, wie notwendig es fiir die Namenkunde ist, stets auf die natiirlichen
(regebenheiten zu achten.

Ebenfalls auf das Schilf deutet das mehrfach vorkommende Rohr: Rohr
bei Frauenfeld, Rohrdcker (Wellhausen), Rohrwisen (Weinfelden).

Speziell auf die Wasserlachen, die Pfiitzen und Tiimpel in den sumpfigen
Flubniederungen spielt das im Thurgebiet wiederholt auftretende Lachen an:
Lachen (Wellhausen), Lachenacker (Kurzdorf, Hiittlingen).

Ein anderes, langst ausgestorbenes Wort fiir .,Lache, Ptiitze™ (ahd.
solaga ., von einem Adj. *solag zu Sol ,,Lache, Pfiitze) liegt dem Ortsnamen
Sulgen zugrunde (Id. VI, 866).

(regeniiber von Neunforn liegt in der Thurebene eine groe Waldung mit
dem Namen Schlatt. Schlett begegnet hitufig in Orts- und Flurnamen; es liegt
w. a. auch in Zihlschlacht (8368 Cullislate, 1352 Zilschlat). Das Wort, das aulier
in Namen unserer heutigen Sprache fremd ist, zeigt eine ziemlich reiche
Sinnentfaltung mit den Hauptbedeutungen .. Abhang, Bodensenkung™ (s.
Id. IX, 762). In unserem Fall, wie wohl auch in Zihischlacht, kann die Be-
deutung ,,flaches Sumpfland®™ als gesichert gelten.

Auf die Kresanschwemmungen, die vor der Thurkorrektion recht be-
trichtlich gewesen sein miissen, deuten die Namen (/ries (IFelben) — vgl.
auch Gries an der Miindung des Geil3libachs in den Rhein bel Dieffenhofen —.
zu (ries ,,grobkorniger Sand, Geschiebe, angeschwemmte Schuttmasse™ (ld.
I1, 801), und Sternacht (Sand- und Kieslager an der Thur westlich der
Rohrerbriicke, ferner ein Gebiet am Gielien bei Weinfelden), Steinetacker
(Wellhausen), zu einem Adjektiv steinacht, steinechf, das von mit Steinen
durchsetztem Erdboden gebraucht wird (1d. X1, 927 {.).

Endlich driickt sich auch die besondere Art des Auwwaldes mit seinen die
Feuchtigkeit liebenden Weiden, Erlen, schen und Pappeln in den Namen
aus. Neben dem verbreiteten Widen tritt hier noch ein anderes Wort fiir
Weide, besonders salix alba, das wohl nicht mehr tberall bekannt sein
diirfte, namenbildend auf: Felbe (mhd. félwe), wohl zum Adj. fahl ,,weilllich*,
also nach der Farbe (Id. I, 822), im Ortsnamen Felben und wohl auch in Feli
(<< félwahr) und Felhalde (Weinfelden). Es ist auch sonst in thurgauischen
Flurnamen nicht ganz selten: Felbestiickly (Lipperswil), Felbenacker (Som-
meri, lllighausen, Mattwil), Felbenwis (KeBwil), Unterfelben (Salenstein),
ferner (mit Ubergang -lw- > -lm-) Felmenacker (Wangi), Felmi (Basadingen).

Die Erle kommt u. a. in typisch oberthurgauischer Lautung vor in Ever-
len (Weinfelden). Die Esche steckt wohl im Eschly (Mérstetten).

Ein nicht mehr alltéigliches Wort fiir Pappel liegt dem Flurnamen Albere
in den Auwaldungen bei Mettendort zugrunde. Obwohl, wie Id. I, 186,
zeigt, seine Bedeutung heute zwischen ,,Schwarzpappel* und ,, Weillpappel*
schwankt, geht es letztlich auf lat. albus ,,weiB*" zuriick (ital. albaro, ahd.
albarv, mhd. alber m., heute Alber(e) 1.).
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2. Die Endmordanen- und Drumlinlandschaft
Seebachtal-Andelfingen-Schlattingen

Wenden wir uns nordlich der Thur, beispielsweise bei Warth, gegen
Norden und ersteigen den Abhang, der hier das Frauenfelder Gletscher-
zungenbecken abschliefit, dann fallt uns zuniichst unmittelbar hinter der
Kartause [ttingen ein auBerordentlich schrofter, bewaldeter Steilhang auf.
Es ist die Nagelfluhkante des Schoren (vgl. Friih, Zur Morphologie des untern
Thurgau, S.49). Die Nagelfluh tritt zwar nirgends offen zutage; aber die
(relandeform mochte man beinahe einer Felswand vergleichen. Ganz ent-
sprechend der Name! Schoren kommt oft in den Alpen, z. B. im Berner Ober-
land, vor und bedeutet dort ,,schroffer Fels, Felszacke™ (mhd. schor, schorre).
Er ist abgeleitet von einem ahd. Verb scorrén ,,hervorragen®, kann also auch
allgemeiner ein steiles, zerkliiftetes Geléinde bezeichnen, so auch bei Pfyn,
Herdern und Steckborn (vgl. Zinsli, 5. 276, Anm. 47, u. S. 337, Id. VIII,
1204, Dickenmann II, S. 203).

Wenn wir auf der Hohe angelangt sind, tut sich, im Norden von Stamm-
heimerberg und Seeriicken begrenzt, im Westen und Nordwesten sich weit
bis ins Ziircher Weinland und gegen den Kohlfirst erstreckend, eine Land-
schaft eigenartiger Prigung vor uns auf (vgl. Abb. 1). Zwischen ebenem,
teilweise sumpfigem (relande breitet sich ein Schwarm kleiner und kleinster
Hiigel aus, oft sich nur wenige Meter erhebend, meist linglich von Osten
nach Westen streichend, hie und da auch rund. Ungefihr bei Horben be-
ginnend, handelt es sich zundchst um eine richtige Drumlinlandschaft, die
dann aber im Westen und Nordwesten allméhlich in die teilweise durch-
brochenen Endmoréinen des Hauptthurgletschers und des Stammheim-
Schlattinger-Armes iibergeht und schlieBlich noch weiter westlich wenigstens
teilweise (z. B. bei Triillikon) von neuen Drumlingruppen abgeldst wird (vgl.
Frith, zur Morphologie des untern Thurgau, S. 53 {., Hug, 5. 80 {f.).

Vergleichen wir nun dieses Landschaftsbild mit dem Bild, das uns die
Karte der Namen fiir Bodenerhebungen zeigt (Abb. 2), so sehen wir eine
ganz erstaunliche Ubereinstimmung. Wie sich in der Landschaft Hiigel an
Hiigel reiht, so reiht sich hier Buck an Buck, Biiel an Biiel. Diese Namen fiir
rundliche, kleine Hiigel gehen hier in die Dutzende, und zwar allein schon
diejenigen, welche die Siegfriedkarte verzeichnet; durch eine vollstindige
Sammlung lieBen sie sich sicher noch betréchtlich vermehren. Da ist zum
Beispiel der bekannte Schaffertsbuck, der noch in die Thurebene hinaus-
schaut, dann ein Sangibuck, ein Weverbuck, ein Laabuck, ein Miilibuck und
wie sie alle heillen, ein Buechbiiel, Eichenbiiel, Huebbiiel, Sandbiiel, Wisbiiel,
Dachsbiiel usw. Buck und Biiel werden hier im wesentlichen synonym ge-
braucht. Beide gehdren zu biegen, biicken, bezeichnen also etwas Gebogenes,
Gewdlbtes (mhd. bithel; Buck in dieser Bedeutung mhd. noch nicht belegt,
vgl. Id. IV, 1094 ft., 1139 £.). Wenigstens Buck ist als Gelindebezeichnung
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lediglich eine bildliche Anwendung des im Schweizerdeutschen geldufigen
Buek im Sinne von ,, Wolbung, Beule™, ganz dhnlich wie das synonyme Boll,
Bohl, das zwar in dieser (regend nicht vorzukommen scheint, aber sonst aus
dem Thurgau hiufig genug zu belegen ist. Gelegentlich wird die Form noch
genauer bestimmt: der Langbuck (nordlich des Hausersees) und der Langen-
biiel (Ober-Neunforn und Stammheim) haben ausgesprochen lingliche Form,
der Svmelbuck (Crschhauson), zu einem mhd. Ad]. sinwel, stmbel ,,rund™ 1st
dagegen wirklich fast kreisrund.

Neben Biiel und Buck begegnen uns vereinzelt auch andere Namen fiir
kleine rundliche Anhiohen: Leeber (Urschhausen), dazu Leberegas (Ossingen),
von mhd. léwer, einer Ableitung zu ahd. (2 )leo ,,Hiigel™, beide in der lebendi-
gen Sprache heute selten (Id. [T11, 1544), — Winterchapf (Urschhausen-
Wilen: Chapf ,,rundliche Kuppe™, eigentlich ,,Ort, wo man ausschauen
kann®, zu ahd. kapfén ,ausschauen, vgl. Id. 11, 407, Zinsli, S. 32b), —

Abb. 2. Landschaft Seebachtal-Andelfingen-Schlattingen

Namen fir Bodenerhebungen:
® Buck O Berg A Biel A Eeg
(D andere Namen: Gupfen, Leber(e), Steig, Hochi, Chapf
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ferner, eigentlich schon aulierhalb unseres Gebiets, GGupfen (Basadingen),
wiederum eine bildliche Anwendung des bekannten Wortes Gupf.

Berg ist in diesem Gebiet nicht selten; es wird aber meist fiir grobere,
ausgedehntere oder auch hohere Iirhebungen gebraucht: so beim Berg (Ober-
Neunforn), beim Schneitenberg (Ossingen-Andelfingen), Schiterberg (Andel-
fingen) und Hettlenberg (Triillikon). Am Abhang liegen der Ellikerberg
(UBlingen) und der Chuttelberg (Nieder-Neunforn). Einen kleinen Rundhiigel
bezeichnet Orenberg (Ossingen).

Ziemlich selten ist Kgg: die ,,Eqg* zwischen Urschhausen und Wilen, bei
Waltalingen und bei Schlattingen sind grifier als die meisten ., Biiel"" und
o Buck™. ligg bezeichnet hier wie an vielen andern Orten im Mittelland ganz
einfach einen Hiigel oder kleinen Hiigelzug. Girsberg und Schwandegq fallen
als Burgennamen hier auller Betracht (vgl. Schwarz, S. 185 {1.).

Ganz eindeutig wird das Namenbild dieser Gegend beherrscht von den
Hiigelnamen auf Biiel und Buck. Wir meinen geradezu das Relief dieser
Drumlin- und Endmordnenlandschaft an thnen ablesen zu kinnen. So wird
z. B. die &uliere, mehr oder weniger in isolierte Kuppen aufgeliste Kndmorine
des Stammheimer Beckens vornehmlich durch eine Rethe solcher Namen
markiert: sie erstreckt sich ungefihr von Waltalingen aus tiber Schiwandeqq,
Eqg, Semnhcldenbuck, Wyfienbitel und Zengel nach Biick bel Guntalingen, von
da In einem innern Zug iiber (firsherg, Eschbuck, Steigbiiel und Sehlosserbuck
gegen den Stammheimerberg, wihrend ein duberer Zug iiber Egg und
Eggenraan bei Schlattingen, Ratlenbuck, Wilenbodenbuck, Breitbiielbuck und
Kantschersbuek nordlich Stammheim verlauft (vgl. Irith, Zur Morphologie
des untern Thurgau, S. 53).

Auf einen dhnlich intimen Zusammenhang zwischen Landschafts- und
Namenbild in der Drumlinlandschaft zwischen Pféaffiker- und Greifensee hat
B. Boesch (Uber die Sammlung und Erforschung der deutschsehweizerischen
Orts- und Flurnamen, S.538) hingewiesen. Allerdings duBert er sich dort
zum Teil in andern Namen als in unserm Gebiet. Eine bestimmte Gelinde-
form ist eben durchaus nicht immer und iiberall an einen oder einige wenige
Namen gebunden. Die lebendige Sprache des Volkes kann sich frei und
schopferisch betitigen; sie kitmmert sich nicht um allgemeine Giiltigkeit und
kann sich deshalb fiir die gleichen Bedeutungsinhalte je nach Zeit und Ge-
gend immer wieder neue Formen schaffen. Wenn uns vor allem die Namen
auf Buek fiir unser Gebiet so charakteristisch erscheinen, so hat dies seinen
Grund nicht nur in den natiirlichen Gegebenheiten, sondern ist auch rein
sprachlich-wortgeographisch bedingt. Buck ist ndmlich in Flurnamen in der
Schweiz auf ein ziemlich enges Gebiet beschrankt: es kommt auller im
Zircher Weinland und den angrenzenden Gegenden des Thurgaus vor allem
noch im Kanton Schaffhausen vor (s. Id. IV, 1140). Im Thurgau scheint es
zum Beispiel der Drumlinlandschatt Tobel-Wangi trotz ahnlicher Boden-
form fremd zu sein. Es hat auch erst in neuerer Zeit élteres Biiel abgelist:
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der Schaffertsbuck heilit noch im 18. Jahrhundert Schaffrets Biichel (1ttin-
oer Herrschaftsplan 1743). Dal} es jiinger und deshalb auch lebendiger ist
als Biiel, zeigt eine tautologische Zusammensetzung wie Biielbuck (Weinin-
oen), in der es das nur noch halb verstandene #ltere Wort verdeutlichen
mub (freundliche Mitteilung von Prof. Dickenmann). Andere Gegenden der
Schweiz kennen dafiir Synonyme, die uns wiederum fremd sind: Hubel, das
besonders im Kanton Bern, (Gubel, das vor allem in der Zentralschweiz ge-
liufig 1st.

Tritt uns also einerseits oft fiir dieselben oder &hnliche Gelindeformen
eine fast verwirrende Vielfalt von Namen entgegen, so kann anderseits der-
selbe Name je nach Gegend und Landschaftsform verschiedene Bedeutungen
aufweisen. Das wird uns deutlich bewulit, wenn wir nun von unserer Mo-
rainenlandschaft zu der voralpinen Erosionslandschaft des Hornligebiets
itbergehen.

3. Die voralpine Erosionslandschaft des Hornligebiets

Werfen wir anhand von Abb. 3 einen Blick in diese Gegend, so sehen wir
ein von dem vorhergehenden wesentlich verschiedenes Landschaftsbild.
Ziwar sind wir noch nicht im Gebirge; aber das Geldnde ist doch schon stark
kupiert. Bergriicken an Bergriicken, Vorsprung an Vorsprung, dazwischen
tiefe, waldreiche Tobel und Schluchten und hie und da sogar eine nackte
Felswand, so zieht sich das Land allméhlich gegen die bereits iiber 1000 m
liegenden Gipfel des Hornlis und des Schnebelhorns hinauf.

Wenn wir nun zu den Namen iibergehen, so will uns zunéchst scheinen,
als seien sie nicht eben charakteristisch. Was uns soeben als Namen fiir
oriffere und kleinere flache rhebungen begegnet ist, erscheint nun hier
teilweise wieder fiir wesentlich andere Gelindeformen, fiir hohe, steile, zwi-
schen tiefen Télern und Schluchten sich erhebende Berge, Vorspriinge und
Grate: so Berg, Eqg, Biiel. Wenn Horn, in Haornle und Schnebelhorn einen zwar
noch bewachsenen Gipfel, eine Bergkuppe, in Horn bel Bichelsee einen steilen
Vorsprung bezeichnet, bedeutet es zum Beispiel am Bodensee (Horn, Ro-
manshorn, Buchhorn) itberhaupt keine Bodenerhebung, sondern eine Land-
zunge. S0 recht plastisch scheint uns der Vergleich mit dem Horn eigentlich
erst im Hochgebirge (z. B. beim Matterhorn) zu sein. Auch Egg bedeutet
nicht nur im Flachland etwas anderes als hier im Hornligebiet, sondern wird
auch in den Alpen wieder fiir andere Formen gebraucht: wihrend es im
Hornligebiet im allgemeinen einen langen, gratartigen Ausldufer eines Ber-
ges bezeichnet (ahnlich wie zum Beispiel im Napfgebiet), ist es in den Alpen
auch Name fiir felsige Vorspriinge, vorspringende Anhéhen. Biiel wahrt den
engeren Zusammenhang mit dem Biiel der Morédnen- und Drumlinlandschaft
insofern, als die betreffenden Gelindeformen mindestens teilweise nur klei-

10
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nere Krhebungen an oder in einem griferen Bergmassiv sind. Deutlich ist
dies zum Beispiel der Fall beim Chalberwegbiiel bei Allenwinden.

Kann nun aber angesichts der Tatsache, dall einzelne Namen so verschie-
dene Bedeutungsschattierungen annehmen kionnen, das Namenbild noch als
Spiegel der Naturlandschaft angesehen werden? Darf es unter diesen Um-
stinden noch das Interesse des Naturwissenschalters, des Geographen be-
anspruchen? Iis ist wahr: unsere Namen vermitteln kein nacktes, rein
objektiv-genaues Abbild, kein bloli passives Spiegelbild der Wirklichkeit.
Sie sind, wie bereits angedeutet, ein lebendiger Spiegel; zwischen ihnen
und den realen Gegebenheiten steht der Mensch, der sie geprigt hat. Der
ortsgebundene, ,,bodenstindige™ Mensch sieht seine Umgebung, seine Land-
schaft von seinem speziellen Standort, seinem Wohnsitz aus und hat ihr von
hier aus seine Namen gegeben. Wir miissen die Gelindenamen also stets aus
der besonderen Lage des Namengebers, aus seinem ,,Begriffsfeld™ heraus
verstehen. Fiir den Bewohner des Flachlandes kann beispielsweise schon eine
recht unbedeutende [Erhebung ein ,,Berg™ sein, weil er eben keine andern
Berge, die fiir ihn von Bedeutung sind, kennt. In Felben zum Beispiel, wo es
innerhalb der Gemeinde iiberhaupt keinen eigentlichen Hiigel gibt, heilit
schon eine ganz leicht erhdhte Stelle rechts der Pfyner Stralie Reckolderebiiel.

Man sieht, die Verhiltnisse liegen in Wirklichkeit komplizierter, als sie
auf den ersten Blick scheinen mogen. Wir miissen deshalb die Namen
vor allem in ithrer Gesamtheit innerhalb eines bestimmten
Gebietes betrachten; erst dann erweisen sie sich so recht als sinnvoll.
So bietet auch das Namenbild des Hornligebiets in seiner Gesamtheit wieder
genug Charakteristisches.

Im Gegensatz zur Morénenlandschatt dominieren hier Berg und figg:
Sitzberg, Hamberg, Waltensberq, Schiwebelsberq, Sternenberg usw.; Sedeleqq,
Sugiseqq, Ammannseqq, Tannegq, Buechegq, Schochenegq, Ottenegg usw., jen-
seits der Grenze, in der Gemeinde Sternenberg, nicht weniger hiufig. Gerade
die Kgg erscheint uns hier als besonders charakteristische Landschaftsform.
Man ist geradezu versucht, der Buck-Landschaft des Morinengebiets die
Egg-Landschaft des Hornligebiets gegeniiberzustellen. Biiel (in  Rotbiiel,
Chalberwegbiiel, Sandbiiel bei Zinggen-Dingetswil u. a.) tritt demgegeniiber
stark zuriick, ebenso die ausgesprochenen Namen fiir (kleine) Rundhiigel:
Bol(l) erscheint in Bolriiti (Kischingen); Kapf (bei Sitzberg und am Hunzen-
berg bei Oberwangen, Hambergerkapf bei Sitzberg), die runde Kuppe, wo
man Ausschau halten kann, befindet sich hier in bedeutend hoherer Lage als
der Winlerchapf bei Urschhausen. Auch der Gupfen bei Oberwangen ist
betrichtlich hoher als der gleichnamige Hiigel bei Basadingen.

Der vielfiltigeren Landschaft entspricht hier eine griliere Mannigfaltig-
keit der Namen, die das Relief andeuten. Der Hichstock (Sternenberg) weist
bereits auf die alpinen Gebirgsstocke hin, wenn er auch nicht so hoch ist wie
der sich weiter siidlich erhebende 7'dfistock. Beim Hot Zinggen hoch auf dem
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(irat bei Dingetswil ist zwar keine Felszacke zu sehen; doch scheint sich der
Name dennoch auf das steile, ziemlich zerkliiftete Gelinde — in unmittel-
barer Néihe befinden sich zwel recht markante Vorspriinge — zu beziehen.
Von lat. podium ,,Tritt, Krhohung®, das schon im Romanischen die Bedeu-
tung ,,Hiigel"* entwickelt hat (ital. poggio, frz. puy) wird der Name Biitsch,
der wohl in der Biitschhalde (Oberwangen-Fischingen) steckt, hergeleitet
(vgl. Zinsli, S. 314).

Zahlreich sind die Namen, die die hohe Lage andeuten: Hdchi, Hoch-
wacht, Horiity, oder einen dem Wind ausgesetzten Ort: neben dem bekannten
Allenavinden auch Waind fiir einen hoch {iber Fischingen gelegenen Hof.

Nicht nur die Bodenerhebungen, sondern auch die Vertiefungen. die
Licher, Tobel, Schluchten usw., finden in einer reichen Namengruppe Aus-
druck.

So finden wir neben den geldufigen 7T'al, Tobel, Loch, die allein oder in
Zusammensetzungen vorkommen, zum Beispiel auch Grueb (u. a. Ortsname
in der Gem. Oberwangen) fiir eine Einsenkung im Geliinde. Eine Mulde
bezeichnet 7wele (Tannegg), das im Ablaut zu 7'al steht und auch als Gat-
tungswort noch geldufig ist. Der Name Hell, Hill kommt wiederholt vor:
Hell (Tannegg), Hell zwischen Sedelegg und Steinen, Hall (Au). Er bezeich-
net tiefgelegene Ortlichkeiten und wird meist von der Hdlle als einem
schaurigen Abgrund abgeleitet. Da er uns aber auch an harmlosen Stellen
begegnet, scheint er erst sekundér teilweise an Hdlle im Sinn von Unterwelt
angekniipft worden zu sein. Im allgemeinen représentiert er wohl eine ur-
spriinglichere Bedeutung dieses mit hehlen verwandten Wortes, also etwa
,,verborgener Ort, Versteck™. Unsicher ist, ob hicher auch Held (Bauma)
mit sekundéar angetretenem d (Id. II, 11371.) gestellt werden kann. Da
das betreffende Gebiet ziemlich hoch (865 m) zwischen zwei steil abfal-
lenden Schluchten liegt, gehort der Name vielleicht eher (als jo-Stamm)
zu Halde.

,,Einschnitt in einem Bergriicken, Bergliicke, Kluft* bedeuten Schrene
bei Sitzberg (vgl. Id. IX, 1623) und Scharten bei Vogelsang (vgl. Id. VIII,
1307), letzteres mit unserm Wort Scharte zu scheren gehorig (vgl. Kluge-
Gitze, S.509), vgl. entsprechendes nord. skar als Bezeichnung fiir einen
Bergpall. Eine andere Ableitung zu scheren liegt im Ortsnamen Schurten
(vgl. Schurtenfluh als Name fiir einen méchtigen Felsabsturz im Simmental,
(eograph. Lexikon IV, 609): ahd. scurt . ,,das Scheren, die Schur®, wmnbi-
scurt ,,Einschnitt, Schnitt® (Graft: Althochdeutscher Sprachschatz, 1834 bis
1842, V1, 526), ti-Abstraktum zu scéran, vgl. zur Bildung Ortsbhezeichnungen
wie Kluft, Schluft-Schlucht, Bucht u. a. (Henzen: Dt. Wortbildung, 1947,
S. 186). Die Endung -en, schon um 1300 urkundlich bezeugt, ist wohl
cher als sekundére schwache Form, denn als Dat.Pl. zu betrachten (vgl.
mhd. vart > verte). Der Weiler Schurten liegt in einem etwa 100 m tief ein-
geschnittenen Tal unmittelbar oberhalb eines tiefen Tobels. Chdle (,,Kehle®),
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teilweise in Anlehnung an Kelle .. Schopfloffel™ mit geschlossenem e gespro-
chen (vgl. Id. LTI, 199), bei Oberwangen, Duinang-Tannegg und Turbenthal,
bezeichnet ebenfalls einen Einschnitt im Boden. Wahrend es im Gebirge die
[Felsenrinne und der steile, von einem Rinnsal durchzogene Graben ist (vel.
Zinsli, 5. 91), handelt es sich wenigstens in Oberwangen und Tannegg um
langgestreckte, wenig tiefe und grasbewachsene, aber doch deutlich bergan-
steigende Einsenkungen zwischen zwel Wildern am Hang. Der Begrill ., Kin-
schnitt, Rinne™ ist also den topographischen Verhiltnissen gemal etwas
weniger schart, blickt aber auch hier deutlich durch.

Ein keltisches Wort, das in den Alpen heute noch fiir |, Felshohle, speziell
offener Hohlraum unter einem vorragenden Ielsen™, auch einfach tir | IFels-
wand gebraucht wird (vgl. Id. IV, 1215 I, Zinsli, S. 71 {f., 311 1.) steckt in
Balmavewd (IMischingen). s handelt sich um ein steil zur Murg abfallendes
(rebiet, das jedoch weder IFels noch Hohle aufweist. Wie auch andere Namen
im Mittelland und Voralpengebiet (z. B. bel Hinwil, Ptiffikon) zeigen, kann
Balm bel uns ganz einfach | steiler, eventuell kahler (die Balmiwerd wurde
erst in neucrer Zeit aufgeforstet) Hang oder Hiigel™ bedeuten (vgl. Id.
a.a. 0., ferner miindliche Mitteilung von Prof. B. Boesch).

Auf eine Vertiefung im Sinne von , kiichenihnlicher Raum™ scheint sich
Chuchi, Name eines Hofes in der Gemeinde Au, zu beziehen. Der Hof be-
findet sich zuhinterst in einem Talkessel, unter einem sehr steilen, teilweise
bewaldeten Hang, in gegen den Westwind vortreltlich geschiitzter Lage, so
daB sein Name sehr gut zu dem vor allem im Gebirge gelaufigen Chuchi ,,Ort
an oder zwischen Felsen, Felshohle, Felsdach, das sich fiir Herdstellen eignet™
palit (vel. Id. LI, 130, Zinshi, 8. 73, 329).

Der Talboden entlang dem Steinenbach hebt sich wie in der Landschaft
50 auch im Namenbild deutlich ab durch die Ortsnamen Meiersboden, Chol-
boden, Letziboden.

Nicht weniger zahlreich sind die Namen fiir die Halden und Hinge, die
meist ziemlich steil von den Télern und Schluchten zu den Kuppen und
Graten aufsteigen oder — je nach dem Standpunkt — in umgekehrter Rich-
tung abfallen.

Die erste Vorstellung liegt in Steig (bei Sitzberg und Bichelsee), Staage
(Oberwangen, mit mundartlichem Ubergang ei >~ @) ,,Steigung im Gelinde,
ansteigende (Weg-)stelle® (Id. X, 1508); ebenso in Stutz (bei der Sedelegg)
,,stark ansteigende Stelle im Gelande, steiles Wegstiick®™ (I1d. XI, 1885 ff.;
Stutz ist etymologisch verwandt mit stofien, vgl. Stoff) und in Stalderen
(DuBnang), das mit dem verbreiteten Suffix -ere(n) (vgl. Chalchere(n)
u. dgl.) von Stalden ,,ansteigende Stelle im Gelénde, steiler Hang™ ab-
geleitet ist. Stalden ist zwar als Appellativ erloschen, aber als Orts- und
Flurname wohlbekannt; es wird von stellen abgeleitet, bedeutet also eigent-
lich ,,0Ort wo man gestellt, gehemmt wird* (Id. X1, 335 ff.). Der Stofi bei
Sitzberg beruht wohl auf derselben Vorstellung (im Sinne von ,,Stelle,
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wo man zuriickgestofen, gehemmt wird™”), doch kann das Wort in Flur-
namen allerdings auch andere Bedeutungen haben (s. Id. X1, 1587 ft.).

Von der Vorstellung des Sich-Neigens, Herabhangens, Fallens gehen aus:
das haufige Halde (zu den Verben halde(n) ,sich neigen™ und helde(n) trans.
nneigen™), Gampf (Bichelsee), Name eines iiber einer steil zum Schulbach
abfallenden Halde gelegenen Hofes (Gampf = ., Neige, Kippe', Id. 11, 318,
vel. gampfe(n), iibergampfe(n) ), Héingete (Au) und Gfell (Sternenberg, zu
fallen).

Ein Abhang, wo Rutschungen stattfinden oder stattgefunden haben, ist
die Bletke (Au): das Wort gehirt zu Blick, blicken, bezeichnet also eine
Stelle, wo infolge Abrutschung das nackte Erdreich ,,hervorblickt®™ (Id. V,
b8 1.). Haufiger wird im Thurgau eine solche Stelle Risi genannt (zu 17se(n)
,,herabfallen**). Eine andere Ableitung von demselben Verb liegt vor in Risef
(Bauma), urspriinglich Verbalabstraktum auf -ef (vgl. M. Szadrowsky: Ab-
strakta des Schweizerdeutschen, 1933, 5. 75 f.). Seiner urspriinglichen Be-
deutung ,, Kriitmmung** nach (vgl. Kluge-Gitze, 5. 670, unter Wange) kinnte
auch Wang in den Ortsnamen Dufinang (754 Tuzzinwang) und Oberwangen
eine Halde bezeichnen. Im Sinne von ,,begraster Hang™ ist das Wort in
Alpenmundarten noch lebendig (vgl. Zinsli, S. 138, 340, Miiller, S. 107),
doch kann es schon im Ahd. auch einfach .,Feld, Wiese™ bedeuten.

Zum voralpinen Erosionsgebiet gehiren auch die wilden Bergbdache: der
(fieflen, den wir im Thurgebiet als Altwasser kennen gelernt haben, begegnet
uns hier wieder als Sturzbach, Berghach (vgl. Giefibach am Brienzersee):
(fieflen (Sehlucht bei Tannegg), Giefientobel (siidlich Bichelsee), Grefien und
Biielgiefien westlich Sitzberg.

Der Waldreichtum der Gegend &uflert sich unter anderem in mehreren
Hofnamen Wald, auch Scherliwald (Gem. Dullnang). Wald tritt sonst im
allgemeinen in Orts- und vor allem in Flurnamen gegeniiber Holz stark zu-
riick. Ob das von einer Grundbedeutung ,,unbebautes Land* (Kluge-Gotze,
S. 668) ausgegangene Wort sich frither besonders auf Nadelwald bezog
(Schwarz, S. 180), st fraglich.

Wohl den allgemeinen Charakter der Landschaft soll Frickmiind (Gem.
Turbenthal) wiedergeben. Es ist, wie der alte Name des Pilatus, eine spétlat.,
gelehrte Bildung (lat. fractus mons, wn fracto monte ,,zerbrochener Berg*),
die — wie das nicht weit davon entfernte T'ablat (lat. tabulatum ,,Stockwerk,
Etage, Boden) — auf die ehemaligen Besitzungen des Klosters St.(Gallen
in dieser (regend hinweist (miindliche Mitteilung von Prof. B. Boesch).

Wir sehen: eine ungemeine Vielfalt von Namen tritt uns da entgegen,
Namen, die, wenn wir nur recht hinschauen und hinhorchen, die ganze Land-
schaft in ihrer reichen Mannigfaltigkeit vor unserm inneren Auge erstehen
lassen. Je reicher die Landschaftsformen, desto reicher der sprachliche Aus-
druck, desto reicher die Namenwelt! Dies diirfen wir wohl feststellen, wenn
wir uns auch bewuBt sind, dafl daneben historische wie rein sprachliche und
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menschlich-individuelle Voraussetzungen ebenfalls eine Rolle spielen. Es
wiirde uns noch deutlicher werden, wenn wir uns den Schatz der Gelédnde-
namen des Alpengebiets auch nur fliichtig vergegenwirtigen wollten. Eine
Iriille treffender und fein nuancierter Namen, die weit mehr als die uns-
rigen noch in der lebendigen Sprache verankert sind, wiirde uns da begeg-
nen. Wir miiiten all die vielen Namen von Bergspitzen und Kuppen, von
Griten und Kémmen, von Felswinden und Héngen, von Einschnitten,
Klutten, Ubergiingen, von Mulden, Schluchten und Télern nennen; wir
miiBten von den vielen , Spitz”, | Horn”, ,,Stock”, ,,Kanzel”, , Nadel”,
SOtent,  Flubk™,  Kopf, ,Grind®, von den ,,Chesst*, ,,Wanne*, |, Zug*, von
den ., Lucke™, ,,Loch®, ,,Furgge*, ,Joch™, ,Sattel* usw. sprechen und die
entsprechenden (relindeformen beschreiben. Wir brauchen indessen nicht
niher darauf einzutreten, da dieses Gebiet bereits von Paul Zinsli in seinem
sechonen Buch ,,Grund und Grat* in vorziiglicher Weise behandelt ist.

B. Schliisse auf friithere Zustinde der Naturlandschaft

1. Gewdsser, Sumpf

Schon bei der Thurlandschaft zeigte es sich, daBl uns die Orts- und Flur-
namen vor allem das Bild einer dlteren, noch weniger von menschlicher
Zivilisationsarbeit beriihrten Naturlandschaft vermitteln. Kine genaue Kar-
tographierung aller Gieffen- und (7l-Namen konnte uns so schon interessante
Aufschliisse iiber die alten Wege der Thur vor ihrer Korrektion geben. Frei-
lich lielfe sich dennoch kein festes Bild gewinnen, da die Thur, wie sich aus
einem Vergleich verschiedener alter Karten und Pline ergibt, ihre ver-
schiedenen Schlingen bei jedem Hochwasser wieder geéndert hat (vgl.
Wegelin, Verdnderung der Erdoberfliche, S. 82). Ich mochte nur noch auf
zwel interessante Einzelheiten aufmerksam machen:

Zwischen UBlingen und Dietingen liegt links an der StraBe die Schéffwis,
etwas davon entfernt gegen die Thur hin der Schiff(w)vsgiefien. Schiff ist
eine alte Nebenform zu Schiff (mhd. schéf), die heute noch im Thurgau vor-
kommt und z. B. fiir Neunforn im 16. Jahrh. bezeugt ist (1d. VIII, 352 ff.,
Enderlin a.a.0., 8. 27, 162). Der Name wird also, wie das Schdéffdulv (Nieder-
Neunforn), auf eine frithere Thurschiffahrt hindeuten. Trotzdem urkund-
liche Belege nicht eben héufig sind, darf es doch als sicher gelten, daff die
Thur bis um 1800, da der Ausbau der Strallen die Schiffahrt iiberfliissig
machte, wenigstens zeitweise als Verkehrsweg beniitzt wurde (vgl. E. Herdi,
(reschichte des Thurgaus, 1943, 5. 235). Nun befindet sich aber die Schdffwrs
heute zirka 200—250 m von der Thur entfernt. Dagegen zeigt sie die Sulz-
bergerkarte von 1836 unmittelbar am Flul3, der hier eine starke Schleife
bildet. Diese Schleife ist auch, obschon nicht so ausgeprégt, auf dem Ittinger



152

Herrsehaftsplan von 1743 zu sehen. Demnach muf} hier wihrend lingerer
Zeit ein Hauptarm der Thur, der auch fir die Schiffahrt benutzt wurde, den
Iull des Abhangs berithrt haben. Heute ist kaum mehr eine Vertiefung oder
eine sumpfige Stelle zu erkennen: einzig der Flurname ist geblieben und
erinnert noch an alte Zusténde.

In Weinfelden gibt es siidlich der reformierten Kirche gegen den Gielien zu
einen Flurnamen Schifflinde. Nun wird dieser allerdings kaum der Thur-
schiffahrt sein Dasein verdanken, nicht nur weil es hiochst unsicher ist, ob
jemals Schiffe bis nach Weinfelden gelangten, sondern vor allem weil er
relativ jungen Datums sein mul3. Das Wort (Schiff )ldnde ist nicht vor dem
16. Jahrhundert belegt. Wenn aber damals noch ein Arm der Thur so un-
mittelbar am Dorf vorbeigeflossen wire, miilite dies wohl historisch bezeugt
sein, was nicht der Fall ist. Der Name scheint also eine Scherzbildung zu
sein und sich darauf zu beziehen, dalj sein Gebiet (wie mir Herr Lehrer
Briillmann in freundlicher Weise mitteilte) frither tiefer und bei Regenwetter
sumpfig war. So aber weist er wohl indirekt doch auf ein sehr altes Thurbett,
an das auch der heutige Bachname (fiefien, zu erinnern scheint, ebenso viel-
leicht der Name Wasserschaft (stidlich Gontershofen). Tatséichlich wurden
auch 1836 in Untergontershofen Pfihle und Balken von einem Wuhr ge-
funden, und eine volkstiimliche Uberlieferung will davon wissen, daB hier in
der Mitte des 13. Jahrhunderts die Thur kiinstlich nach Stiden abgelenkt
worden sel (vgl. Wegelin, Verinderung der Erdoberfliche, S. 84).

In andern Fliissen fallen heute die Stromschnellen der Menschenhand zum
Opfer. Der ,,Laufen’* bei Schaffhausen, der Rheinfall, besteht zwar vorlaufig
noch in ungeschmélerter Schonheit als Laufen, d. h. eben als Wasserfall,
Stromschnelle; derjenige bei Laufenburg lebt heute nur noch im Namen des
Stidtchens weiter, nachdem der Fels gesprengt und das Wasser des Rheins
gestaut worden ist.

Der Thurgau hatte als ein weitgehend von Grundmorine bedecktes
(rebiet von Natur aus grolenteils nassen Boden und Simpfe. Die Swumpf-
namen, die wir bereits kennen gelernt haben, lieen sich noch wesentlich
vermehren. So seien etwa noch Horben, Horen (von ahd. horo ,,Schmutz,
Kot™), Watt, Wittly (eigentlich ,,Stelle im Sumpf, wo man durchwaten
kann*), Fenn (ein altes, im gesamten germ. Gebiet vorkommendes Wort fiir
,,oumpf, Moor*), Sod (,,mit Wasser gefiillte Vertiefung im Erdboden, Tiim-
pel®, Id. VII, 317) und Sulz (,,Salzlache™, vgl. Id. VII, 901) nachgetragen.
Besonders die Namen Moos und Riet sind ja im ganzen Kanton verbreitet.
Heute jedoch, besonders seit dem zweiten Weltkrieg, sind fast alle Siimpfe
drainiert und in Kulturland verwandelt. Nur das Hudelmoos, das offenbar,
wie sein Name sagt, fiir den Menschen zu nichts taugt, ist in seiner urspriing-
lichen Naturschonheit geblieben. Viele der andern Siimpfe aber leben noch
in Orts- und Flurnamen weiter. Die Namen sind also ein wichtiger Wegweiser
fiir den, der die Geschichte der thurgauischen Moore erforschen will. Schon
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J. Irith, der wohl als einer der ersten Naturwissenschafter die Bedeutung
unserer Namen richtig einschiitzte, zog sie fiir seine Moorkarte (Irith und
Schriter: Die Moore der Sechweiz) in weitem Umfange bei; sie bildeten ihm
eine der Hauptquellen tiir die Darstellung der ehemaligen Stimpfe.

Auch die Namen von Seen und Weirhern bieten naturhistorisch Interessan-
tes. Das Hungerseele (im Wald oberhalb IFahrhof) ist ein periodiseher See oder
Tiimpel, wie er aut der ,,nordschweizerischen Seenplatte” zwischen Andel-
fingen und Dieflenhofen mehrfach vorkommt, das heilit ein Morénensee, der
ausschlieBlich von Grundwasser gespiesen wird und deshalb in regenarmen
Jahren austrocknet (vegl. Id. VII, 1483).

Vor allem interessant und fiir den Naturforscher wichtig sind jedoch die
zahlreichen Namen, die auf Weiher oder kleine Seen hindeuten, die heute nichi
mehr existieren. Aus der groBBen Zahl dieser Namen i3t sich ablesen, wieviel
héufiger natiirliche stehende Gewésser frither 1m Thurgau waren. Schon
H. Wegelin zeichnete auf einer Karte die verlandeten oder kiinstlich trocken
gelegten Weiher ein, die nur durch IFlurnamen bezeugt sind (Verdnderung
der Erdoberfliche, 5. 128). Ieh habe diese Karte erginzt, indem ich alle ein-
schligigen Namen, die die Siegfriedbliatter, die Pupikofer-Sammlung und
meine iibrigen Materialien enthalten, kartographierte (Abb. 4). Durch Ver-
oleiche mit den Sulzbergerschen Kartenblattern von 1836 und der Notzli-
Karte von 1717 stellte ich fest, welche der betreffenden Gewésser dort ein-
getragen, also historisch bezeugt sind. Es sind ihrer 27, wihrend die itbrigen

Abb. 4. Durch Orts- und Flurnamen bezeugte
ehemalige Weiher und Seen
-+ nur durch Namen bezeugt
P auch historisch bezeugt
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56 (falls sich nicht noch urkundliche oder andere Belege finden lassen) nur
noch aus den Flurnamen erschlossen werden kinnen.

Aus der Umgebung von Frauenfeld ist zum Beispiel der Fgelsee (auch
Negelsee durch falsehe Abtrennung aus einer Verbindung wie ,.in Egelsee™,
vgl. Nergeten neben Ergeten) bei Niederwil zu nennen. Dieser See wurde
einst von Pfahlbauern als Wohnort benutzt, 1st aber aut den alten Karten
nicht eingetragen. Die Wasserlocher, die man wenigstens vor wenigen Jahren
noch sehen konnte, sind nach H. Wegelin (Verinderung der Erdoberfliche.
S. 106) durch Torfstechen neu entqtand(\n heute \md auch sie fast ganz
verschwunden. Der Name Lgel- (oder Negel)see ist im Thurgau verbreitet;
auch an zahlreichen andern Orten bezeichnet er die Stelle eines heute ver-
schwundenen Weihers, so z. B. Egelsee an der Stralie von Hauslenen nach
Aawangen, westlich von Weinfelden, bei Littenheid, Negelisee im Wald nord-
lich Kalchrain usw. Diese Namen sind nicht nur hydrographisch, sondern
auch zoologisch-medizingeschichtlich interessant, sind sie doch Zeugen von
der einstigen Verbreitung und grofien medizinischen Bedeutung des Blut-
egels (Hirudo medicinalis), der heute bei uns selten geworden ist und, wenn
iiberhaupt noch gebraucht, meist aus Ungarn importiert wird (iiber die Blut-
egelzucht im Thurtrau vel. H Wegelin: Mitteilungen der thurg. natur-
forschenden (resellschaft 19, 5. 76 ff)

Héaufig deutet der Plurname Seewadel (zu Wadel ,,Schilt*) aut einen ver-
schwundenen See oder Weiher, z. B. bei Schlattingen, Unterschlatt, Wigol-
tingen, Méarstetten, Rothenhausen, Zihlschlacht. Seewaden (Ober-Neunforn,
mit Entstellung des als Appellativ nicht mehr gebrduchlichen und deshalb
nicht mehr verstandenen Wortes) befindet sich in der Néhe des einstigen
grofen Mithlweihers der Langmiihle, der vor nicht sehr langer Zeit entwiissert
wurde.

Unsicher ist, ob Sigensee (bei Miinchwilen) einen versiegten, .,gesun-
kenen** See bezeichnet (zu sige(n) ,,sethen; sinken, fallen**); es gehort wohl
eher zu einem Personennamen Sigo (Id. VII, 486, 1483 fithrt den Namen
unter beiden Wortern an! Urkundliche Belege scheinen mindestens bis
in die zweite Hélfte des 14. Jahrhunderts zu fehlen).

Am héufigsten ist, der Grofie der betreffenden Gewiisser entsprechend,
der Name Werer, allein oder in Zusammensetzungen wie Weieracker, Weuver-
wise, Weierholz, Weiertal, Weierzipfel, Weierhof, Wererfeld u. a. So heil3t zum
Beispiel ein Teil von Steckborn (siidlich Feldbach) Weier, obwohl die alten
Karten hier nichts von einem Weiher wissen. Der Weiher, an den der Wezer-
acker westlich Lanzenneunforn heute noch erinnert, ist noch auf der Notzli-
Karte, derjenige von Weierwisen bei NuBbaumen noch auf dem Ittinger Plan
von 1743 verzeichnet. Beide scheinen also Knde des 18. Jahrhunderts ver-
landet zu sein. Von einem Weiher in der flachen Mulde siidlich Urschhausen
wiifte man dagegen kaum etwas ohne die Flurnamen Im Weier und Weier-
bueck. Wir miissen natiirlich damit rechnen, dall manche Weiher, die auf alten



Karten nicht zu finden sind, zu jener Zeit dennoch bestanden; fir andere
wiirden wir wohl durch genaues Studium der Urkunden noch historische
Zeugnisse finden. Es steht jedoch auBer Zweifel, dali ein Name, selbst ein
Flurname mit relativ kleinem Geltungsbereich, mit erstaunlicher Zihigkeit
noch jahrhundertelang weiterleben kann, nachdem seine sachlichen Voraus-
setzungen geschwunden sind. So leisten gerade die Namen, die auf ehemalige
Wether und Seen deuten, einen wichtigen Beitrag, einen Wesenszug des
dlteren Landschaftsbildes zu erfassen, der in der heutigen Zeit sowohl durch
natiirliche intwicklung als auch durch menschliche Eingriffe schon weit-
gehend verloren gegangen ist.

Die durch Orts- und Flurnamen erschlossenen stehenden Gewiisser zeigen
iibrigens, soweit ich es beurteilen kann, eine charakteristische Verbreitung:
sie konzentrieren sich hauptsichlich aut die Grundmoréinengebiete des obern
Thurgaus und des Bezirks Dieenhofen, auf die Drumlin- und Endmoréanen-
landschaften Lauchetal-Aawangen, Niederwil- Kefikon und Seebachtal-Ober-
neunforn, sowie auf die postglazialen Trockentiler des Hinterthurgaus,
wihrend sie vor allem dem Molassegebiet Amlikon-Frauenfeld sozusagen
vollsténdig fehlen.

2. Die frithere Verbreitung des Waldes

Als die Alemannen, die den weitaus grofiten Teil der thurgauischen
Namen gepriigt haben, 455 n. Chr. in unser Gebiet einriickten (vgl. F. Staehe-
lin: Die Schweiz in rémischer Zeit, 3. Aufl., 1948, S. 321 {f.), fanden sie es
noch griolitenteils von dichtem Wald bedeckt vor. Die Romer hatten zwar
vor ihnen schon betrachtliche Kolonisationsarbeit geleistet; doch hielten sie
sich 1m wesentlichen an die leicht erreichbaren Gebiete, vor allem entlang
den grofien Verkehrsadern, withrend sie in die entlegeneren Gegenden kaum
vordrangen (vgl. die Karte der urgeschichtlichen Fundstellen bei Herdi:
(reschichte des Thurgaus, 5. 16). Aullerdem mochte sich unter den Wirren
der Volkerwanderungszeit ein Teil des Kulturlandes bereits wieder mit Wald
bedeckt haben. Die Alemannen setzten sich zunéchst vor allem in den von
den Rémern kultivierten fruchtbaren Télern und Niederungen fest; spéter
aber, als sich die Bevolkerung vermehrte, begannen sie in die bis dahin
unbesiedelten Waldgebiete vorzudringen. Besonders das 10.—12. Jahrhun-
dert ist die Zeit der groBlen Rodungen, eine entscheidende Iipoche in der
(Geschichte unseres Waldes. In dieser Zeit entstand eine Menge von Namen,
dve auf Rodung und damit auf den Riickgang des Waldes hindeuten. Allgemein
bekannt sind ja die zahllosen Riifr, die zum Beispiel bel uns im Thurgau
sozusagen in jeder Gemeinde, hiufig auch als Ortsnamen, vorkommen. An
das Roden erinnern ferner Namen wie Brand, Sang, Schwendr, Stocken. Diese
Namen interessieren nun freilich mindestens so sehr die Kultur- und Wirt-
schaftsgeschichte wie die Natur- und Forstgeschichte, jedenfalls aber wiire
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es auch fiir diese von Interesse, wenn einmal fiir ein griBeres Gebiet anhand
einer umfassenden Sammlung soleher Namen unter Beriicksichtigung der
urkundlichen Belege die Verbreitung der Wilder am Anfang unseres Jahr-
tausends und ihr allméhlicher Riickgang in der folgenden Zeit untersucht
wiirde. Natiirlich kinnen vereinzelte Namen, vor allem mit Riits, das ja in
unserer Sprache bis heute lebendig geblieben ist, auch noch spiiter entstan-
den sein. Gewisse, wenn auch bedeutend geringere Verdnderungen vm Ver-
héiltnis von Wald- und Kulturland sind auch spiter immer wieder eingetreten.
Ein Wechsel, der zu einer Zeit stattfand, als die Namengebung im wesent-
lichen bereits abgeschlossen war, kann so zur Folge haben, dal} ein Stiick
Kulturland heute noch einen Waldnamen trigt. So finden sich zum Beispiel
verschiedene Namen auf Loo ,.lichter Wald, Hain®™ (verwandt mit lat. lucus
Hain®, vgl. Kluge-Gitze, S. 363) fiir Gebiete, die heute mehrere hundert
Meter vom Wald entfernt sind. Dies ist beispielsweise beim Breitloo nérdlich
Kugelshoten der Fall, das ein Stiick Kulturland, ganz umgeben von anders
benannten Gebieten und weit vom Wald entfernt, bezeichnet.

Umgekehrt kann bisweilen auch ein Stiick Kulturland infolge geringer
Ertragstihigkeit dem Walde wieder preisgegeben werden; die Iirinnerung an
den alten Zustand lebt dann gelegentlich auch in Flurnamen weiter. So
heilit ein Gebiet mitten im Wald auf dem Rodenberg; Bergdclker: auf dem
»Plan del dem Gottshaull Miinsterlingen zusténdigen Frucht- und Wein
Zehenden™ von JJ. Hanhart, sowie auf dessen Plan des Bezirks Dielien-
hofen (1770) ist es noch als Waldliicke mit Kulturland eingezeichnet. So
vermogen die Flurnamen auch der Wiistungstorschung manche Hinweise zu
geben.

Kreilich 1st hier iiberall Vorsicht geboten, da Namen auch auf angren-
zende Gebiete dibertragen sein konnen. Der Namenforscher darf deshalb nur
aus genauer Ortskenntnis und in enger Zusammenarbeit mit lokalhistorischer
Forschung seine Schliisse ziehen. Wo die historischen Quellen versagen, sind
sichere Entscheidungen oft schwierig oder unmaglich.

In hoheren Lagen als sie der Thurgau erreicht, ist der Verlauf der Bawin-
grenze in dlterer Zeit von besonderem Interesse. Auch da kinnen Orts- und
Flurnamen, wie A. Schorta (Das Gesicht der alpinen Landschaft, S. 88) ge-
zeigt hat, gelegentlich wertvolle Hinweise liefern. So zeigt der Ort Maselva,
der auf der rechten Talseite des Schanfigg an der Baumgrenze liegt, dal diese
dort vor zirka tausend Jahren in gleicher Hohe wie heute verlief: sein Name
1st im Jahr 1000 erstmals belegt und bedeutet lat. summa silva ,,zuoberst im
Wald*™.

Das beste mir bekannte Beispiel, wie dltere Zusténde in der Verbreitung
des Waldes in Orts- und Flurnamen fortleben konnen, bietet Island. Diese
Insel im nordlichen Atlantik ist heute fast vollstindig kahl; nur einige
wenige Buschwélder bringen Abwechslung in die einférmige Vegetation.
Und doch lesen wir in den Islindersagas, die im 13./14. Jahrhundert nieder-



geschrieben wurden, immer wieder von Wald. Dal} hier frither, bei und nach
der Besiedelung im 9. Jahrhundert, betréchtliche, wenn auch wohl qualita-
tiv nicht sehr hochwertige Waldbestinde vorhanden gewesen sein miissen,
bestitigen die Ortsnamen aufs schonste. s wiirde sich lohnen, einmal auf
einer Karte wenigstens eines Teils von Island die zahlreichen Ortsnamen auf
-skdgur ,,Wald™ und -veowr ,,Holz* neben den jetzigen rudimentéiren Busch-
bestiinden einzuzeichnen. Menschlicher Raubbau sowle ungiinstige Bedin-
ogungen des Bodens und des Klimas werden auf Island im spéteren Mittel-
alter zum fast volligen Verschwinden des Waldes gefithrt haben.

3. Kinzelne Baumarten (Pflanzengeographie)

Die Orts- und Flurnamen sind schon 6fters herangezogen worden, wenn
es darum ging, die Verbreitung einzelner Pflanzen und Bawmarten in friiherer
Zeit testzustellen. Schon V. Hehn und Joh. Hoops haben sie in 1hren klassi-
schen Werken als Quellen fiir thre weitrdumigen Untersuchungen benutzt.
Ihre Bedeutung fiir die pflanzengeographische FForschung ist indessen nicht
unbestritten geblieben, und eine enge Zusammenarbeit von Namenkunde
und Naturwissenschaft, wenn immer moglich unter Beiziehung direkter
Quellennachrichten, ist hier auf jeden Fall unerliBlich. Die sichersten Re-
sultate diirfen wir dort erwarten, wo nur noch Orts- und Flurnamen, aber
nicht mehr der betreffende Baum oder die betreffende Pflanze vorkommen,
vorausgesetzt natiirlich, dall der Pflanzenname eindeutig ist. Kin schines
Beispiel hietiir liefert die Buchengrenze in Skandinavien: Bertil Lindgquist hat
in seiner Dissertation iiber die ,, Biologie des skandinavischen Buchenwaldes®
die Verbreitung der Buche in der heutigen und in fritherer Zeit besonders in
Schweden untersucht. Die nach seinem Buch? zusammengestellte Karte
(Abb. b) zeigt als heutiges natiirliches Gebiet der Buche vor allem Skine;
daneben kommt sie auch in andern Teilen von Siid- und Siidwestschweden
vor, geht dann aber gegen Norden allméhlich in kleine Besténde und ein-
zelne Exemplare itber. Im Siiden finden wir denn auch sehr viele Ortsnamen
mit dem Wort ,, Buche' : Boket ( Biket), und Namen auf -boke, -bike, -bige
sind kollektive Bildungen; sie deuten wie die Verbindungen von bok ,,Buche*
und hult oder skog ,,Wald*™ (Buckhult, Bokskogen) auf grilere Bestiinde,
wiahrend die {ibrigen (Zusammensetzungen von Bok-, Bike- mit einem andern
Wort) eher auf geringere Vorkommen deuten diirften. Nun begegnen uns
aber vor allem die letzteren wenigstens vereinzelt weit iiber die heutige
Buchengrenze hinaus bis nach Mittelschweden (Uppland, nirdlich Stock-
holm), ebenso auf den Inseln Gotland und Oeland, wo die Buche heute ganz
fehlt. Pollenanalytische Untersuchungen haben ergeben, dali die Buche
frither bis nach Dalarna und Virmland hinauf vorkam; sie muf3 jedoch aus

3 Vor allem Kap. 8 (S. 370-—377) und Kap. 11 (S. 412—432), sowie Kartenbeilage.
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dieser nordlichen Randzone. wo sie nie sehr stark vertreten und wenig
widerstandsfihig war, schon im fritheren Mittelalter durch menschlichen
Raubbau verdringt worden sein. Da die Buchenpollen aber nur in geringen
Mengen ermittelt werden konnten, bilden hier die Ortsnamen eine ausge-
zeichnete Stittze fiir den naturwissenschaftlichen Befund.

Komplizierter liegen die Dinge, wo es sich darum handelt, anhand der
Orts- und Flurnamen die frithere Hiufigheit von Baumarten in einem Gebiet,
wo sie heute noch vertreten sind, festzustellen, wie vor allem das Verhdltnis
von Lawb- und Nadelwald. Die Hauptirage 1st hier die, ob das Vorkommen
von Baumnamen in Orts- und Flurnamen auf eine besondere Seltenheit oder
gerade umgekehrt auf besondere Haufigkeit der Sache schliellen lasse, mit
andern Worten, ob die Namengebung an etwas besonders Auffallendes, an
,Ausnahmen* oder an etwas Allgemeines, Bekanntes, Vertrautes ankniipfe.
Beide Ansichten sind schon verfochten worden (vgl. z. B. Nordlund, S. 7 If.,
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Abb. 5. «Buche» in schwed. Ortsnamen
(nach Bertil Lindquist)
® Boket (Boket, Boget), -boke, -bike, -bige
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o Bok- + -hult oder -skog
—__ heutige Verbreitung der Buche
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Schwarz, S. 249 £, Troll, S. 13 ft.). Gegeniiber der ersten ist zunéchst ganz
allgemein festzustellen, dall unsere Namen kein ,,Raritdtenkabinett™ sind,
dal3 sie also in erster Linie das bezeichnen, was fiir den Namengeber beson-
ders wichtig, was in seiner Umgebung besonders haufig ist. Is lassen sich
aber auch konkrete Beweise erbringen: Wie aus den Abb. 6 und 7 hervorgeht,
dominieren in den Flur- und Ortsnamen des Gebiets nordlich von Seebach,
Thur und Aach Buche und Eiche eindeutig iiber die Nadelhdlzer: 36mal
Eiche + 44mal Buche = 80 gegen 22 Namen mit Tanne (Weilitanne oder
Fichte) + 27 mit Féhre (dazu 2 unsichere Fohren-Belege: Vorbiiel, Vorholz)
= 49 (d1). Das Gebiet trdgt heute, besonders im ostlichen Abschnitt,
groBienteils Laubwald, und nichts spricht — nach dem unten Ausgefithrten
— dafiir, dali Eiche und Buche hier frither Ausnahmen gebildet haben
(ein dhnliches Beispiel bel Nordlund, S. 8).

Freilich soll damit nicht gesagt sein, dall in einzelnen Fillen nicht auch
das Iintgegengesetzte moglich sei. Wir miissen da wohl auch die verschie-
denen Baumarten etwa nach ihrem Nutzen oder threr Gestalt (stark hervor-
tretend oder klein und unscheinbar), ebenso nach ihrer Bedeutung in Volks-
olauben und Volksleben unterscheiden. So berechtigt uns zum Beispiel die
Tatsache, dali die Linde, die heute in unsern Wildern nur sehr schwach ver-
treten ist und hochstens ausnahmsweise Bestiande bildet, in Orts- und Flur-
namen oft vorkommt, nicht zu dem Schluly, sie sei frither viel hiufiger ge-
wesen, da sie sowohl als Dorf- wie als Gerichts- und Grenzbaum ihre be-
sondere Rolle spielte.

Ferner ist stets auch die sprachliche Form eines Namens zu beriicksichti-
gen, ob erin der Einzahl oder Mehrzahl auftritt oder eventuell die Form eines
Kollektivs aufweist. Kollektiv zu verstehen sind zum Beispiel neutrale Bil-
dungen wie ., das Tann™ (,,Tannenbestand, -wald™), ,,Buch™, ..Forch",
wEveh . Kin hiufiges Kollektivsuffix ist -2 << ahd. -ahe, in Hasli, Billichi
(Thundort), Kichi (Thundortf), Erls (Wetzikon), Espi oder Aspr, Felmi (Basa-
dingen), Sali (Urschhausen, zu Sale ., Sahlweide®, vgl. Id. VII, 692). Ein lat.
Kollektivsuffix liegt wohl vor in Frasnacht (1302 Fraschnet) << frazinetum
. Iischengehdlz®. So konnen wir aus der Form der Namen nicht selten
Schliisse auf Besténde ziehen.

Mehr denn anderswo ist hier jedoch vor allem die Zusammenarbeit mit
der Natur- und Forstwissenschaft erforderlich. Namenkunde und Natur-
wissenschaft miissen hier in besonderem Male einander unterstiitzen, wenn
sichere Resultate gewonnen werden sollen.

Nach verbreiteter Anschauung herrschte im Mittelalter in weiten Ge-
bieten Mitteleuropas der Laubwald vor, wihrend heute die Nadelholzer
vielenorts iberwiegen (vgl. z. B. Hausrath, 5. 164). Das anspruchslosere und
rascher wachsende Nadelholz ist seit dem Mittelalter und besonders seit dem
17./18. Jahrhundert im Vordringen begriffen, da es sich bel den ungiinstigen
forstwirtschaftlichen Verhaltnissen besser behaupten konnte als das Laub-
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holz, das vor allem unter Rodungen, Streunutzung, Waldweide und Raub-
bau an begehrten Starkholzern wie Buche und Eiche zu leiden hatte. Dem-
cegeniiber fillt wohl die Forderung, der sich die Eiche wegen threr wirt-
schaftlichen Bedeutung, besonders als Lieferant von Schweinefutter, seit
dem frithen Mittelalter erfreute (vgl. Hausrath, S.174), nicht so sehr ins
(rewicht. In neuerer Zeit (seit dem lb. Jahrhundert) ist auBerdem vor allem
die Fichte durch planméBige Pflanzungen kriftig gefordert worden.

Zu den Gebieten mit urspriinglich, das heit im Naturzustand vor-
herrschendem Laubwald gehort auch das schweizerische Mittelland. Nach
H. Etter* liegt der Kanton Thurgau hinsichtlich seiner natiirlichen Wald-

vegetation grolitenteils im Bereich des Eichen- Hagebuchenwaldes (Quer-
(zeto-(uupmetum). Nur der siidliche Zipfel (1.mgefc1hl stidlich emer Linie
Aadort-Sirnach- Rickenbach) und einige isolierte Gebiete am Wellenberg,
[mmenberg und Nollen gehiren zur montanen Stufe der Buchen- und
Buchen-Tannenwélder (Fagetum silvaticae), wobei die Buche an giinstigen
Orten bis auf die hochsten Lagen des Thurgaus hinauf dominiert. Nur ganz
im Siiden {iberwiegt im natiirlichen Wald wohl zum Teil die (W elﬁ)tanne

Von diesem Naturzustand unterscheiden sich die heutigen Verhéltnisse
nicht unwesentlich. Das ganze Gebiet siidlich der Thur trigt heute vor-
wiegend Nadelwald, wenn auch gegenwirtig die Tendenz, die reinen Nadel-
holzbestinde durch Mischwald zu ersetzen, bis zuhinterst im ,, Tannzapfen-
land** am Werk ist.> Nordlich der Thur ist der Laubwald grolienteils herr-
schend geblieben: im dstlichen Seeriickengebiet ungefihr von Neuwilen-
Tégerwilen an dominiert die Eiche, von Wildi-Ermatingen an westwirts am
Nordhang des Seeriickens die Buche, wihrend in den hoheren Lagen dieses
Abschnitts allerdings die Nadelhdlzer durch Pflanzung stark vertreten sind.
Ausgesprochenes Fb‘hren— und Tannengebiet ist der Neunforner Zipfel (1950:
43 9, Fihre, 37 9, Tanne).

Uns mteloqmelt vor allem der Abschnitt siidlich dm Thur, wo sich die
Verhiltnisse anscheinend am stiarksten verdndert haben. Schon die Sulz-
bergerschen Kartenblitter von 1836, die zwischen Laub- und Nadelwald
unterscheiden, zeigen hier itberall ein Dominieren des letztern. Dagegen be-

4 Frginzt durch personliche Mitteilung von Dr. W. Liidi.

® Das kantonale Forstamt vermittelte mir folgende %tichprol)on (Stammzahl in 9;):

Staatswald Fischingen (1948): Rot- und W elﬁtdnne 66,1 9,, Fohre 6,7 95, iibrige

Nadelholzer 3,4 94; Buche 12 2.3 %, Eiche 0,7 9, iibrige Laubholzer 10,8 9%,

Biirgerwald Ettenhausen (1950): Rot- und Weilitanne 36 95, Fohre 37 95, iibrige
Nadelhilzer 5 9; Buche 13 9, Liche 1 9, tibrige Laubholzer 9 9%,.

Staatswald Tobel (1950): Rot- und W eIBtanne 5 9, Fohre 8 9, iibrige Nadel-
holzer 3 %, ; Buche 8 9, iibrige Laubhdlzer 6 9.

Biirgerwald Lustdorf: Rot- und Woiﬁtanne 55,8 94, Fohre 31,9 9, iibrige Nadel-
hélzer 1,6 9%; Buche 6,2 9%, Eiche 2,4 9, iibrige Laubholzer 2,1 9.

Auch die iibrigen Angaben iiber die gegenwiirtizce Zusammensetzung der thurgau-
ischen Wilder verdanke ich dem kantonalen Forstamt.
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Abb. 6.
in thurg. Orts- und Flurnamen

Buche und Eiche

® Buche ® Liche

stitigen die Flur- und Ortsnamen, dali in einem fritheren und damit natur-
niheren Zustande auch hier das Laubholz bis weit hinauf den Wald be-
herrschte. Auf Abb. 6 sind alle Flurnamen mit den Wortern Buche und
Eiche, aut Abb. 7 alle mit 7'anne und Fihre, die die Pupikofer-Sammlung
enthilt, kartographiert, dazu die einschligigen Ortsnamen, die in den von
der Sammlung erfaiten Gemeinden vorkommen. Es bestehen deshalb einige
Liicken, vor allem im mittleren Seeriickengebiet, im Lauchetal und im
Egnach, die das Gesamtbild jedoch nicht wesentlich beeinflussen diirften.

Fiir das Gebiet stidlich der Thur ergeben sich folgende Zahlen:

Buche 37

Fche 37

Fohre 25 (dazu 3 unsichere Félle, wo die Prédposition »or zugrunde
liegen konnte: Vorbiiel in Niederwil, Vohrbiihl in Anetswil,
Vorauw in Reuti-Bulinang)

Tanne 18 (worunter ,,Weill-~*, oder ,,Rottanne” verstanden werden
kann, da die Namen die beiden nicht unterscheiden).

In allen vier Gruppen finden sich Namen, die auf Bestéinde deuten:
Buechholz (Gerlikon, Matzingen, Wingi, Eschlikon, DuBnang), Buech-
hilzly (Thundort), Buechwald und Buechenloo (Bilegg) — Eichi (Thundorf),
Fichholz (Kalthdusern, Wittenwil, Eschlikon, Oberwangen), Kichholzlv (Aa-
wangen), Aachhilzlv (Wetzikon) — Pl Forlenen (Gerlikon, Aawangen,
Lanterswil), Forenholz (Oberwil, Wittenwil) — 7annholz (Rothenhausen,
Reuti-BubBnang, Istighofen, Aawangen). Dabel ist freilich zu beriicksich-

1



Abb. 7. Fohre und Tanne
in thurg. Orts- und Flurnamen
@® Fohre

O unsichere Belege fir Fohre

* Tanne

tigen, dall zum Beispiel ein Buechholz nicht unbedingt ein geschlossener
Buchenwald zu sein braucht, sondern auch nur nach der dominierenden
Baumart benannt sein kann. Von den einsilbigen Formen Buech (Thundort,
Oberwangen, Reuti-BuBinang), Fich (Gachnang, Wellhausen, Mirstetten,
Lustdorf, Ettenhausen) und 7ann (Ischlikon) sind wohl die meisten als
kollektive Neutra aufzufassen, da die Einzahlformen sonst in unserer
Mundart zweisilbig sind (Bueche usw.). Dadurch kommt den Namen fir
Buchen- und Eichenbestinde ein bedeutendes Ubergewicht gegeniiber
denjenigen fiir Nadelholzbestiande zu.

Allerdings wurde das Material nicht nach den heutigen mundartlichen
Formen iiberpriift. AuBlerdem fehlen mir urkundliche Belege und damit
Anhaltspunkte fiir eine genauere Bestimmung des Alters der Namen. Auch
war eine Untersuchung der realen Verhéltnisse an den betreffenden Orten
natiirlich nicht {iberall moglich.

Ist das Material also in mancher Hinsicht unzulinglich, so wird es ander-
seits wesentlich gestiitzt durch weitere Namen, die auf Laubholz hindeuten,
denen auf Seite des Nadelholzes einzig [tobel (Mettlen, zu Ibe ., Kibe®)
gegeniibersteht (Wald, S. 150, darf hier kaum mitgezéihlt werden). Auf die
heute ziemlich seltene, frither jedoch haufigere Espe weisen die Namen
Aspen (Istighofen), Aspewriite (Wittenwil), Aspr (Friltschen), Aspidicker
(Rothenhausen), Espe (Frauenfeld), wohl auch Espiriet (Bichelsee); aut die
Hagebuche (Weillbuche), die heute siidlich der Thur nur noch vereinzelt vor-
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kommt, die Namen Hagenbuech (Thundort, Krillberg. Schinholzerswilen),
Hagenbuechly (Kefikon), Hagenbuechenloch (Niederwil) und Hagenbuechacker
(Lanterswil). Einige Namen mit Linde, die aber, wie oben angedeutet, nicht
sehr beweiskriftig sind, mit Birke ( Birche, Bilehe) u. a. lieBen sich anreihen,
Einige weitere enthalten das Wort Laub: Lauben und Laubberg (Balterswil),
Laubegg (Aawangen), Rotlawben (Anetswil), Laubhilzli (Billege) u. a. Auch
das im ganzen Kanton verbreitete Loo deutet wohl vor allem auf Laubwald
(vel. Schwarz, S. 178 1.).

[m Hinblick auf die Resultate der naturwissenschaftlichen Forsehung,
die als natiirliche Waldvegetation fast fiir den ganzen Thurgau Laubwald
annimmt, darf somit trotz den angebrachten Vorbehalten aus den Flur- und
Ortsnamen geschlossen werden, dafl auch im Abschnitt sitdlich der
Thur noch im Mittelalter der Laubwald dominierte. Allerdings
ditrfte nach dem Zeugnis der Namen schon damals auch dem Nadelholz ein
nicht unwesentlicher Anteil zugekommen sein.

(ranz dhnliche Ergebnisse zeitigte die bei der Ausgrabung der anfangs
des 13. Jahrhunderts erbauten Burg Heitnau bet Tobel durchgefithrte Pol-
lenanalyse mit 55 9, Buche, 8 9, Erle, 4 9, Birke, 24 % Fichte, 2 9, Weil3-
tanne und 7 9, Fohre (Mitteilung von Dr. k. Leisi). Hier fillt allerdings auf,
dal} die Kiche gar nicht vertreten ist. Leider a3t sich anhand der Namen
iitber das gegenseitige Verhiltnis von Buche und Eiche in fritheren Zeiten
nichts Bestimmtes aussagen. Da die Eiche in den Namen sowohl siidlich wie
nordlich der Thur ungefihr gleich stark vertreten ist wie die Buche, mul3 sie
jedentalls iiberall vorhanden gewesen sein. Weil jedoch die Buchennamen
insgesamt etwas zahlreicher sind und die Eiche infolge ihrer wirtschaftlichen
Bedeutung héufiger zur Namenbildung Anlal} gegeben haben kann. dart
vielleicht auf ein gewisses Ubergewicht der Buche im Mittelalter geschlossen
werden.

4. Tiergeographie

Auch die Fauna fritherer Zeiten hat in Orts- und Flurnamen reichen
Niederschlag gefunden. Manche Tiere, die einst unsere Wilder und FluBufer
bevilkerten, leben heute nur noch in Namen weiter. Diese vermigen also
wertvolle tiergeographische Aufschliisse zu geben.

Bekannt ist das Beispiel Wiesendangen (809 Wisuntwangas), das uns
besagt, dalB zur Zeit, da der Ort gegriindet wurde, der Wisent, der heute fast
nur noch in Ostpolen vorkommt, auch bei uns beheimatet war. Er steckt
vielleicht auch noch in andern Namen, die scheinbar von Wiese abgeleitet
sind. Aullerordentlich hiufig ist der Wolf in unseren Orts- und Flurnamen
vertreten. Die Zeit, da er in kalten Winternéchten unsere Gegenden unsicher
machte, ist ja auch noch nicht allzu lange vorbei. Auch im Thurgau haben
wir ihm eine ganze Menge von Namen zu verdanken, z. B. Wolfacker, Wolf-
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hiiel, Wolfwinkel, Wolfstig, Wolfhag. Freilich ist hier wiederum Vorsicht ge-
boten: Wolf ist auch ein Personenname und als solcher in dlterer Zeit hiufig.
Namen mit Wolf im Genitiv sind deshalb vor allem verdiichtig, z. B. Wolfen-
bruggen (Berlingen), Wolfsqarten (Schonholzerswilen). Sicher steckt der Per-
sonenname in Wolfikon. Am eindeutigsten haben wir es mit dem Tier zu tun,
wenn zugleich angegeben wird. wie es gefangen wurde, wie in Wolfgrueb
(Engishoten), Wolfhenki (Giittingen) und mehrfach bezeugtem Wolfgalgen
(z. B. Gachnang) fiir eine Art Falle.

Ebenso schwierig ist es, den Béren als Tier vom entsprechenden Personen-
namen auselinanderzuhalten. Ohne Zweifel aber ist das Tier, das, seit 1904
in Graubiinden das letzte Exemplar erlegt wurde, in der Schweiz ausgestor-
ben ist, in zahlreichen unserer Namen verewigt. In unserm Kanton lebte es
sicher einst im Bdrloch (Dulinang).

Der einst in Europa weitverbreitete, jetzt aber stark reduzierte und in
der Schweiz wohl ausgestorbene Biber muf3 ehedem auch auf einer Thurau
seine. Wohnungen gebaut haben: ein Gebiet an der Thur bei Horgenbach
heiBit jetzt noch Biberauli. Bekannter sind das FliiBehen Biber und die daran
liegenden Bibern (Thayngen) und Bibern- oder Bibermiihle an der Miindung
in den Rhein. Alle drei hieBen urspriinglich Biberaha . Biberflul*. Im Kan-
ton Schwyz gibt es ebenfalls eine Biber (Nebenfluly der Sihl), deren Name
auch in die Ortsnamen Biberbiriicke und Biberegg eingegangen ist, und auch
in der {ibrigen deutschen Schweiz sind Namen mit Biber nicht eben selten.

Aut die in der Schweiz jetzt ebenfalls ausgestorbene Waldkatze gehen wohl
Namen wie Kalzentobel (bei Sitzberg) und das bekanntere Katzenstrick (zu
Strick ,,Weg, Pfad™, Id. X1, 2186) zuriick.

Die Beispiele lieen sich noch vermehren. Nun wire auch iiber den
Boden, die Bodenbeschaffenheit noch einiges anzufithren. s ist zum
Beispiel bekannt, wie stark sich der Bergbau, der in der Schweiz allerdings
lkeine grofe Rolle spielt, in der Namengebung auswirkt. So wird alter Salz-
berghau fast iiberall von Namen wie Hall, Halle begleitet (vgl. Schwarz,
S. 200 t.). Fir den Aargau ist gezeigt worden, wie stark sich der alte Erz-
bergbau und die alte Eisenindustrie des I'ricktals im Namenbild heraushebt.¢
Doch hier greifen wir bereits in die Wirtschattsgeschichte hiniiber.

Es sollte ohnehin aus der Fiille nur einiges Wesentliche herausgehoben
werden. Ich wollte an einigen Beispielen zeigen, wie innig unsere Namen-
welt mit der uns umgebenden Natur verbunden ist, wie sie uns als leben-
diger Spiegel die Naturlandschaft in all ihren mannigfaltigen IFormen und
in ihrer Entwicklung im Laufe der Zeiten vor Augen fiithrt und dadurch zu-
gleich wissenschaftliche Krkenntnis vermittelt und menschliches Wesen
erschliel3t.

» Alfred Amsler, Die alten Eisenindustrien des Fricktales. bei Erlinsbach und in be-
nachbarten Gebieten des ostlichen Juras im Licht der Flurnamen (Separatabdruck aus
Argovia, Bd. 47), Aarau 1935.



165

Quellen

Flurnamensammlung von J.A. Puptkofer und Joh. Meyer, 1870/71 (Staatsarchiv
Frauenfeld).

Martin Forster, Die Flur- und Lokalnamen des Bezirks Dielenhofen (Abschrift der
Pupikofer-Sammlung mit einigen Anmerkungen, Kantonsbibliothek Frauenfeld).

Ferdinand Isler, Handschriftliche Sammlung der Flurnamen von Nulibaumen und
Wagenhausen (privat).

Figene Sammlungen von Aawangen, Ober- und Niederneunforn, Urschhausen, Wilen
ber Neunforn.

Siegiriedblitter des antons Thurgau.

Joh. Jakob Sulzberger, 14 Kartenblitter des IKantons Thurgau, 1836 (Kantonsbibliothek
Frauenteld).

Johs. Natzli, Karte der Landgrafschaft Thurgau. 1717 ( Kantonsbibliothek Frauenfeld).

Pater Josephus, Tttinger Herrschaftsplan 1:2000. in einzelnen Abschnitten kopiert in
Zehnturbarien, Giiterurbarien und Lehenbiichern von 1743 (Staatsarchiv Frauen-
feld).

Literatur

Boesch Briuno, Uber die Sammlung und Erforschung der deutschschweizerischen Orts-
und Flurnamen (Schweiz. Archiv fiir Volkskunde 43, 1946: 531—560).

Dickenmann Ernst, Die Flurnamen der Gemeinde Pfyn (Separatabdruck aus Beitr. z.
Namenforschung I, 1949: 293—319; II, 1950/51: 68—105, 182—208, 268—278),

Btier H., Uber die natiirliche Waldvegetation des Kantons Thurgau (Separatabdruck
aus der Schweiz. Zeitschr. fiir Forstwesen, Nr. 7, Jahrg. 1947).

Frith Joh. Jak., Geographie der Schweiz, 3 Bde., St.Gallen 1930—1938.

~ Zur Morphologie des untern Thurgaus (Beitriige zur Kenntnis des Rheingletschers),
Mitteilungen d. thurg. naturt. Gesellschatt 17, 1906: 45—67.

Frith Joh. Jak. und Sehriter Carl, Die Moore der Schweiz (Beitrige zur (Geologie der
Schweiz, geotechnische Serie, 3. Lieferung), Bern 1904.

(reiger Paul, Die Flurnamen von Eschlikon (Schweiz. Archiv f. Volkskunde 23, 1920/21:
81 §f.).

(fubler H., Kleiner Beitrag zur Namenkunde: die Pflanzenwelt in den deutschschweizeri-
schen Flurnamen (Jahrbuch 1949, hgg. von den Sekundarlehrerkonferenzen der
Kantone St.Gallen, Ziirich, Thurgau usw., S. 156—170), Heiden 1949.

Hausrath H., Pflanzengeographische Wandlungen der deutschen Landschaft, Leipzig
und Berlin 1971,

Hehn V., Kulturpflanzen und Haustiere in ihrem Ubergang aus Asien nach Europa,
Berlin 1870, von der 6. Aufl. (1894) an hgg. von O. Schrader.

Heim Albert, Geologie der Schweiz, 3 Bde., Leipzig 1919—1922,

Holsten R., Flurnamenforschung und Naturwissenschaft (Nachrichtenblatt f. deutsche
Flurnamenkunde VIII, 3, 1939: 17 ff.).

Hoops Joh., Waldbiume und Kulturpflanzen im germanischen Altertum, Straflburg
1905.

Hornstein Feliz von, Wald und Mensch, Waldgeschichte des Alpenvorlandes Deutsch-
lands, Oesterreichs und der Schweiz, Ravensburg 1950.

Hubschmad Johannes, Namenkundliche Literatur: Schweiz (Onoma, Bulletin d’infor-
mation et de bibliographie, Centre international d’onomastique — Louvain, Bd.
111, 1952: §. 1*—52%).

Hug Jakob, Geologie der nirdlichen Teile des Kantons Ziirich und der angrenzenden
Landschaften (Beitrige zur geologischen Karte der Schweiz, N.F., 15. Lieferung),
Bern 1907.



166

Idiotikon, Schweizerisches. Worterbuch der schweizerdeutschen Sprache, Frauenfeld
1881 ff. (bisher 11 Bde.), zitiert Id.

[sler Egon, Die Flurnamen von Amriswil und Umgebung als Spiegel biiuerlicher Kultur,
Amriswil 1952.

Isler Ferdinand, Flurnamen der Gemeinde Steckborn (Sonderdruck des ., Boten vom
Untersee'’), Steckborn 1938,

Kewmath Walther, Orts- und Flurnamen in Wiirtemberg, Stuttgart 1951.

Kluge Fr., Gilze Alfr., Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache, 14, Aufl.,
Berlin 1948.

Lewsy Lrnst, Chronik des Kantons Thurgau (Geschichte, Kultur, Wirtschatt). Luzern
1950.

Landquist Berfil, Den skandinaviska bokskogens biologi (akademisk avhandling). Son-
derdruck aus Svenska Skogsvardsforeningens Tidskrift, 3. Heft. 1931,

Miller P. Hugo, Obwaldner Namenbuch, Sarnen 1952.

Nordlund Sven, Mit Baumnamen gebildete Ortsnamen in Baden. Uppsala Universitets
Arsskrift 1937, 1, 8.

Oeltli Paul, Deutschschweizerische Ortsnamen (Volksbiicher des deutschschweizerischen
Sprachvereins, Bd. 15), Erlenbach-Zirich o. J.

Sahlgren Jiran, Vad vara ortnamn beridtta, 2. Aufl. (Studentfireningen Verdandis
Smaskrifter Nr. 351), Stockholm 1944,

Schorta A., Das Gesicht der alpinen Landschaft im Spiegel der Flurnamen (Vierteljahrs-
schr. d. naturf. Gesellschaft in Ziirich 93, 1948, 81 -99).

Schrider Ii., Einiges von Tieren in Orts- und Flurnamen (Nachrichtenblatt f. deutsche
Flurnamenkunde IX, 3. 1940: 17 ff.).

Sehwarz Ernst, Deutsche Namenforschung, 2. Band: Orts- und Flurnamen, Gittingen
1950.

Troll W., Die Bedeutung der Ortsnamen fiir die pflanzengeographische Forschung
(Zeitschr. f. Ortsnamenforschung 2, 1926: 12 ft.).

Walter ., Die Orts- und Flurnamen des Kantons Schaffhausen. mit vergleichender
Beriicksichtigung von Namen der benachbarten badischen. ziircherischen und
thurgauischen Gemeinden, Schaffhausen 1912,

Wegelin H., Verinderung der Erdoberfliche innerhalb des Kantons Thurgau in den
letzten 200 Jahren, Mitteilungen der thurg. naturf. Gesellschaft 21, 1915, 5—170.

— Referat tiber P. Etter: Monographische Skizze iiber die Waldungen im Thurgau
(mit Karte), Mitteilungen der thurg. naturf. Gesellschaft 19, 1910, 130—137.

Zansly Paul, Grund und Grat. Die Bergwelt im Spiegel der schweizerdeutschen Alpen-

mundarten, Bern 1946.

Abkiirzungen
Adj. = Adjektiv; ahd. = althochdeutsch; anord. = altnordisch: dial. = dialektal;
dt. = deutsch; frz. = franzosisch; germ. = germanisch: got. = gotisch: Id. = ldioti-
kon; idg. = indogermanisch; isl. = islindisch; ital. = italienisch: lat. — lateinisch;
mhd. = mittelhochdeutsch; nhd. = neuhochdeutsch: nord. = nordisch; norw. =

norwegisch; Pl. = Plural; schwed. = schwedisch.
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